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Kapitulli 6 F Si im

P&rvec¢ nénés, babait, véllezérve dhe motrave
kam edhe shumé anétaré té tjeré né familje.
Gjyshérit, stérgjyshérit, hallat, tezet, xhaxhallarét,
dajat dhe kushérinjté e mi pérbéjné fisin tim.




Kapitulli 6 F i S i im

Pér prindérit

Pér fémijén e vogél pérjetimi i familjes éshté shumé i réndésishém, pér sa

I pérket njé zhvillimi t&é shéndetshém té identitetit.

© Tregimi pér Naomin dhe Ruthin u paraget atyre marrédhénien me

gjysheérit.

Stérgjyshérit jané fokusi i mésimit mbi Davidin, birin e Jeseut.

Tregimi i Mbretit Solomon paraqget njé mundési pér t'u fokusuar mbi

urtésiné e anétaréve meé té médhenj té familjes sé tyre, nga té cilét

mund té mésojné shume.

© Neé fund, tregimi i vizités gé iu bé Marisé nga kushérira e saj Elisabeta,
vé né dukje marrédhénien e vecanté midis kushérinjve.

&)
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Mésimi 19
Tregimi pér gjyshe Naomin

“Nipéritdhe mbesat jané kurora e gjyshérve”
Bazuar te Fjaléte Urta 17: 6

RNl C3ICTEZELEI EIEZI T E3 WA
Zbuloni

Nénén dhe babané e mamasé sime i kam gjyshér. Edhe nénén dhe
babané e babait tim gjyshér i kam.

gjysh
gjyshe
Nénén e babit e kam . Ajo e ka emrin
Babané e babitekam . Aie kaemrin
Nénén e mamasé e kam .Ajo e ka emrin
Babané e mamaséekam = .Aiekaemrin
Gjyshérit kénaqgen kur
thoné tregime.Kétu
kam pikturuar njé
tregim gé dégjova nga
e]
Né tregimin tonég, gjeni se gjyshja e kujt éshté Naomi. (SN



Shkrimi i Shenjté
Gjyshe Naomi i thoté njé tregim Obedit

Mbéshtetur te Libri i Ruthit

Ndigni tregimin ndérkohé gé mésuesi e lexon. Sa heré gé té shihni ndonjé
figuré thoni emrin e personit té cilin pérfagéson.

- *Obed, biri im, eja té té puth” - tha ’ - Sot mbushe gjashté vjec!”
- “Gjyshe, a do té mé thuash ndonjé teim sot?”
- “Patjetér biri im. Do té them njé, té cilin dua ta them shpesh. Ai bén fjalé
¥ pérményrén sesiu takuan prindérit e tu.”
Obedi u ul prané, né ményré gé té dégjonte
tregimin gé aq shumé deshte ta dégjonte.
- “Pér shumé vjet familja ime jetonte e
lumtur né Betlehem. Mé voné, njé pranveré
shiu pushoi sé réni. Fushat u thané,
drithérat nuk rriteshin. Familja joné u largua
nga Izraeli dne shkoi té jetonte me moabitét
migésoré.”
“Pér sa kohé&?” - pyeti Obedi. - “Pér plot
10 vjet”, - tha £1 .
-“Cfaré ndodhi mé pas?” - kérkoi Obedi t&
mésonte. -“Im shoq dhe bijté e mi vdigén. Vendosa té kthehesha né
Betlehem ku shiu kishte filluar pérséri té binte”, - tha ajo.
- “Kisha mbetur me gruan e djalit tim, Mahlonit. i!‘ e kishte emrin dhe
ishte moabite. Ne e donim shumé até. Ruthi tha: - “Néné, nuk duhet té
ndahemi kurré nga njéra-tjetra. Ti e di gé té dua. Ku té shkosh ti do té vij
dhe uné, Peréndia yt do té jeté Peréndia im, populli yt do té jeté populli
im.”
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Ne arrittm né Betlehem gjaté sezonit té korrjes sé
elbit. Ishte njé i pasur gé quhej Boaz. Ai tregohej i
miré me Ruthin. Ai e linte té mblidhte kallinjté e
réné té elbit né arat e tij.

Njé dité i dégjova té bisedonin. 5 tha: “Uné jam
e huaj né kété vend. Pérse silleni kag miré me
mua?”

! “Sillem mir&”, - tha Boazi, - “sepse mé ke fituar
zemrén me mirésiné dhe punén qé bén.”

- Sa u lumturua ajo kur ¢
dégjoi Boazin té thoshte
ato fjalé! Faqget iu béné
té kuge sidrita e rrezeve
té diellit.

Njé mbrémie t& bukur vieshte, '&, dhe Boazi
i miré u martuan. o

Peréndia na e bekoi punén dhe na e shtoi
gézimin kur pak mé voné linde ti, Obed!
Fqinjét e mi e falénderuan Peréndiné qé mé
bekoi me njé djalé, njé vajzé dhe tani me njé
nip, me ty.

) - g e -M
e N NN

Duke pérdorur kokrra elbi shkruani emrin e nipit t¢ Naomit. Gjeni emrin
e tij né fillim té tregimit.
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Gjeni gjyshérit né pemén familjare

Mésuam mé paré gjaté kétij viti pér njé tjetér cift gjyshérish. Ata jané
Joakimi dhe Ana, prindérit e Virgjéreshés Mari. Amund té thoni se gjyshérit
e kujt do té ishin ata? Zgjidhni emrat e tyre né pemé.

Ngyrosni kutiné e emrit té nipit/mbesés me té verdhé dhe kutité e emrave
té gjyshérve me té gjelbér.

\
(M

»

.

P s . AL ! .{-">
Shén Maria iy
v X E, }#‘ '

Cdo vit né festén e Pashkés, Joakimi dhe Ana hanin njé vakt té vecanté.
Gjaté kétij vakti, Joakimi i thoshte njé tregim té vecanté Marisé, vajzés
S€é tyre té vogél. Ai i tregonte Marisé sesi Peréndia me dashuri kishte
shpétuar popullin e vet, Izraelin nga rreziku dhe i kishte cuar né tokén e
tyre. Maria e kujtonte kété tregim mbi dashuriné e Peréndisé dhe ndjehegj

shumé e lumtur.
12



Jeta né Kishé

Shén Kozmai thoté tregime
= ‘¥ Shén Kozmai nga Etolia ishte njé murg gqé e
R donte shumé Peréndiné dhe bénte njé jeté
4 té geté né manastirin e tij. Njé dité ai filloi t&
shgetésohej pér njerézit té cilét nuk dinin
shumé rreth Peréndisé. Ai shkonte nga njé
fshat né tjetrin duke i treguar njerézve se
Peréndia éshté dashuri dhe se Ai dérgoi Birin
il e Tij, Jisu Krishtin, pér té na shpétuar ne. Sa
it heré gé Shén Kozmai shkonte né njé fshat té
H ri, ai u kérkonte njerézve té atij vendi té
vendosnin né mes té fshatit njé kryg. Ai nuk
iIshte shumé i gjaté, késhtu qé géndronte mbi njé stol, prané kryqit dhe u
tregonte njerézve histori nga Bibla, u tregonte se “Peréndia éshté
dashuri”, si dhe déshironte pér ne gé “té duam njéri-tjetrin”. Shén Kozmai
ka ardhur edhe né disa fshatra e qytete té vendit ton&, Shqipérisé, duke
ndinmuar shumeé njeréz té mésonin pér Peréndiné.

Si mendoni, pér c¢faré kishte mé shumé nevojé Shén Kozmai né kété
udhétim? Shihni figurat dhe fjalét. Qarkoni dy nga ato pér té cilat ai
kishte patjetér nevojé. .

Fjalé Besimi

SHENJTOR
Njeri gé e do
Peréndiné dhe
sillet me njerézit
tjeré me dashuiri.

KUjtoj



Ne kujtojmé shenjtorét

Maria e vogél dégjonte tregime té vecanta té dashurisé sé Peréndisé
gjaté vaktit t&¢ Pashkés. Ne festojmé vaktin e vecanté té Jisuit kur
kremtojmé Liturgjiné Hyjnore. Gjithashtu, ne kujtojmé shenjtorét té cilét
na treguan dashuriné e Peréndisé. Dhjakoni na kérkon té kujtojmé
shenijtorét. Ne i kérkojmé Peréndisé t'i kujtojé ata. Ne i pérgjigjemi lutjeve
té dhjakonit duke kénduar:

MesHiro O ZoTt

( KENDI FAI\/IILJAR)

Mésimi i sotém éshté i pari i katér mésimeve té cilét fokusohen mbi fisin, gjyshérit, tezet, hallat,
xhaxhallarét, dajat dhe kushérinjté. Me ané té tregimit pér Ruthin dhe Naomin fémija juaj pati mundésiné
t'i kushtojé vémendje marrédhénies sé vecanté qé ekziston midis gjyshérve dhe nipérve e mbesave.
Mésimi yné paragiti gjyshe Naomin e cila kujton ngjarjet e vecanta né jetén e saj, ndérsa ia ritregon ato
Obedit, nipit té saj, tregimin sesi u takuan prindérit e tij. Népérmjet kétij rréfimi, ajo ruan njé element
shumé té réndésishém né shogériné e hershme, traditén gojore historike dhe réndésiné e saj né
forcimin e lidhjeve familjare.

Fémijét u prezantuan me gjyshérit nga mamaja té Jisuit, Joakimin dhe Anén, té cilét morén pjesé né
traditén izraelite té rréfimit té tregimit t&é Eksodit, vajzés sé tyre Marisé, gjaté vaktit té vecanté ¢do
Pashké.

Rréfimi i tregimeve dhe kujtimi lidhej mé tej me tregimin pér jetén e Shén Kozmait dhe kujtimit té
shenjtoréve né Liturgjiné Hyjnore.

Ja disa gjéra té cilat mund t'i béni sé bashku pér t& ndihmuar fémijén tuaj té rritet né vlerésimin e
gjyshérve té tij/saj dhe mésimin pér té kujtuar ata gé na ushgejné shpirtérisht, shenjtorét e kishés.

1. Kohé pér tregim: Kaloni njé mbrémje kujtimi me familjen tuaj. Secili nga ju le té tregojé njé kujtim
pér njé nga gjyshérit. Fémijét mund té shohin fotografité e familjes apo té béjné vizatime té asaj qé
kujtojné nga pérjetimi i tyre me gjyshérit.

2. Béninjé pemé familjare: Shkruani emrat e gjyshérve té familjes, gjyshérve tuaj dhe gjyshérve té
fémijéve tuaj, né fleta letre apo kartoni dhe varini né njé degé peme té ngulur né njé ené té mbushur me
dhe ose réré.

3. Praktikoni kéndim: Kéndoni “Méshiro o Zot”, pérgjigja gé kéndojmé kundrejt kérkesave gé dhjakoni
thoté né Litaniné e Madhe gjaté Liturgjisé Hyjnore.

4. Thuajini fémijés suaj tregimin pér njé shenjtor té preferuar apo pér shenjtorin, emrin e té cilit
mban.
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Mésimi 20
Davidi, biri 1 Jeseut

“Fryma e Zotit ishte me Davidin”
Bazuar te | Samueli 16:13

Zbuloni

Babi im ishte shumé i lumtur
dhe i gézuar. Ai na kérkoi té
béheshim gati shpejt. “Do té
shkojmé té vizitojmé gjyshin
dhe gjyshen.” Motra ime gé
éshté vetém katér vjec pyeti:
“- Babi, po ti ke gjysh dhe
gjyshe?” “- Patjetér zemér. Ata
jané babai dhe néna e babait
tim” — tha babi. “- Babi, a jané ata gjithashtu gjyshi dhe gjyshja joné?”
“Ana, ata jané stérgjyshi dhe stérgjyshja juaj. Ata po presin t’ju takojné té
gjithéve!”

Shkruani emrat gé dini. Pyetni prindérit pér emrat gé nuk dini.

stérgjyshja
ime

Né tregimin toné nga Bibla gjeni emrat e stérgjyshit dhe stérgjyshes
sé Davidit.

gjyshja ime

15



Shkrimi i Shenjté

Davidi, biri i Jeseut
Mbéshtetur te | Samueli 16

| .lu fliste teté bijve t& tij pér gjyshin
e tyre Obedin, dhe stérgjyshérit e tyre
% dhe Ruthin | £}

|}, djali me i vogél,

ol

ndihmonte atin e tij té ruante delet né
kodrat e Betlehemit. Asnjé ujk nuk

guxonte t'i rrémbente delet e tij. Cdo

ujk qé i afrohej kopesé ai e godiste me

hoben e tij.[| g i binte gjithashtu flautit.

Delet e tij e njihnin tingullin e flautit té

! ;

dégjonin Davidin t'i binte flautit, sepse

e dinin gé ai ndodhej prané. Njé dité,

Pasi takoi disa nga bijte e Jeseut, {4y




babai yt do gé té vish né shtépi

tani.” Kur m’L

Peréndisé.
Fryma e Zotit erdhi dhe géndroi me

Davidin gé nga ajo dité. Kur

Fjalé Besimi

BOAZI

Stérgjyshi i

mbretit David.
|

Vendosni njé ¥ mbi emrin e stérgjyshit t& Davidit.

17



Jeta né Kishé

Kéngé lutjesh nga Davidi

Davidi e donte shumé Zotin. Me muzikén e bukur qé bénte ai lavdéronte
Peréndiné. Ai shkroi shumé kéngé lutjesh pér té falénderuar Peréndiné
apo pér t'i kérkuar ndihmé Atij. Né kishé, ne ende i kéndojmé kéngét e tij.
Ekziston njé fjalé e vecanté pér lutjet gé Mbreti David shkroi. Plotésoni
kuadratet gé ta gjeni kété fjalé.

1. shkronja e paré e emrit

2. shkronja e katért e fjalés lapsi
3. shkronja e dyté e fjalés bangé
4. shkronja e paré e limon

5. shkronja e paré e emrit

18



Shén Nikolla kujdeset pér popullin e Peréndisé

Shén Nikolla, ashtu si Davidi, kujdesej
shumé pér popullin e tij.

Al mundésonte gé cdo fémije t'i jepej
kujdesiiduhur,

A i ndihnmonte prindérit t'i dérgonin fémijét

Ai u jepte g atyre gé kishin uri.
Ai e tregonte . e tij pér Peréndiné

me ané té pérkujdesjes qé tregonte pér

popullin e Peréndisé.

Béni njé vizatim gé tregon se c¢faré do té bénit pér t'i treguar dashuriné
tuaj Peréndisé.

o — —— — — — — — — — — | — —— — — — — | — — — — — — — —— — — — — | — — —

[
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
\

—~— e — — — — — — — — — — — —

e e e e e e e e . — — — — — — — . . e, e . e e e, e e, e . e e e, e, e e



Psalm lavdérimi
Mbéshtetur te Psalmi 47:1

Lexoni sé bashku me mésuesin tuaj vargun nga psalmi. Pérdorni figurat
pér té théné fjalét gé mungojné.

] 2 a0

duar thérrisni

A

o~

P
Y 4 // 7| trokisni, o

Peréndiné me % ézimi.

( KENDI FAMILJAR)

Mésimi i sotém éshté i dyti nga katér mésimet qé fokusohen mbi fisin, gjyshérit, tezet/hallat, xhaxhallarét/
dajét dhe kushérinjté. Tregimi nga Shkrimi i Shenjté paraget Mbretin David, birin e Jeseut, dhe stérnipin
e Boazit té cilin e hasém né tregimin e méparshém. Fémijét gjashté dhe shtaté vjecaré ende nuk e kané
idené e historisé dhe mund té€ mos kuptojné lehté idené e stérgjyshérve. Megénése kané patur pérvojé
me gjyshérit, ne u tregojmé atyre né ményré grafike qé gjyshérit e prindérve jané stérgjyshérit e tyre.
Mésimi synon té theksojé qé ekzistojné shumé anétaré né njé fis.

Né kété mésim, ua paragesim Davidin fémijéve si njé mbret t& mrekullueshém, té cilin Peréndia e
zgjodhi pér popullin e Tij. Davidi pérdorte aftésité e tij si muzikant e bari pér té dashur dhe pér t'u
kujdesur pér popullin e tij, si dhe pér té shprehur dashuriné pér Perénding, me ané lavdérimesh. Fémijét
u prezantuan gjithashtu me Shén Nikollén, si njé tjetér udhéheqés gé kujdesej pér popullin e Peréndisé.

Ndérsa, fémijét rriten né vlierésimin pér marrédhéniet né familjen e tyre, ne pérdorim Mbretin David pér
té paragqitur prejardhjen e tij, duke filluar me Boazin dhe Ruthin, djalin e tyre Obedin, i cili u bé ati i Jeseut,
atit t&é Davidit. Tregimi pér Mbretin David hedh githashtu themelet e prejardhjes njerézore té Jisuit.

Dégjimi i historisé sé familjes krijon dhe forcon identitetin e veté fémijés. S& bashku me fémijén tuaj
mund té béni disa nga sugjerimet e méposhtme:

1. Identifikoni stérgjyshérit e tyre népérmjet fotove ose i vizitoni.

2. Lutuni sé bashku duke pérdorur Psalmin 47:1. B&jeni fémijén tuaj té duartrokasé dhe té thérrasé
me gézim gjaté frazave pérkatése.

3. Vizatoni: Véreni fémijén tuaj té béjé njé vizatim gé tregon se cfaré bénte Shén Nikolla pér t'u
kujdesur pér popullin e tij.

20



Mésimi 21
Mbreti Solomon, biri 1 Davidit

Dégjoje késhillén dhe prano mésimet.
Bazuar te Fjalét e Urta 19:20

Nl C3CIECIEIEIEIEES WD

o —— i — — — — ., |

Zbuloni e N
Tani gé jeni mé té rritur, jeni né : :
gjendje té béni shumé gjéra | |
veté. Shkruani dhe vizatoni : :
dicka gé mundeni ta béni veté. |

\ )

AN /

— e o o —— — — — — — — — — — — —

Ndonjéheré keni nevojé pér ndihmé pér té béré dicka té re. Apo mund té
keni nevojé té béni njé pyetje pér té gjetur njé pérgjigje. Te kush shkoni
pér ndihmé? Hiqgni njé vijé nga secila frazé te figura gé zgjidhni.

* pér té mésuar té ngisni bigikletén =
* pér té zgjedhur té béni miré =
* pér t'ju ndihnmuar té mblidhni numra *

* Pér té mésuar njé himn té krishteré =

* pér té mésuar té silleni miré =

Te kush shkoi Mbreti Solomon pér ndihmé? Zbulojeni né tregimin nga

Shkrimi i Shenjté.
21



Shkrimi i Shenjté

Mbreti Solomon vendos me urtési
Mbéshtetur te | Mbretérit 3:3-28

Mbreti David zgjodhi birin e tij

Solomonin pér té gené mbreti |

ardhshém. Solomoni e donte

shumé Peréndiné.

Njé dité, Peréndia bisedoi me
té né njé éndérr. “- Kérko,
cfarédo qé déshiron do té ta
jap”, - tha Peréndia.
Solomoni u mendua shumé
dhe tha: “- Zot, me mirésiné
ténde mé ke béré mbret. Por
jam ende i ri dhe kam nevojé
pér ndihmén ténde. Té lutem,
mé jep urtési gé té di cila gjé
éshté e drejté dhe cila e
gabuar. Peréndia u kénaq me
Solomonin dhe tha: “- Do té té
jap shumé urtési”.

Kur Solomoni u zgjua ai lavdéroi

Peréndiné.

Njé dité, dy gra té cilat po ziheshin

erdhén pér té takuar mbretin Solomon.

Njéra nga graté tha: “- Madhéria juaj, kjo grua dhe uné jetojmé né té

njéjtén shtépi. Djali i saj foshnjé vdiq njé naté dhe ajo vodhi djalin tim

foshnjé.”

Gruaja e dyté tha: “- Jo, madhéria juaj, djali qé jeton éshté i imi, i vdekuri

éshté i saj!” Késhtu u zuné para mbretit.

Solomoni u mendua dhe tha: “- Mé sillni njé shpaté.” Kur shérbétori u

kthye me njé shpaté né doré, Solomoniitha: “- Ndaje fémijén mé dysh.

Jepi secilés néné nga njé gjysmeé!”

Gruaja e paré, fémija i sé cilés ishte gjallé tha: “- Jo, madhéria juaj! Mos

22




| béni keq fémijés, jepjani gruas tjetér!”

Gruaja tjetér tha: “- Ndajeni mé dysh!” Atéheré Solomoni tha: “- Mos e
vrisni fémijén, jepjani gruas sé paré. Ajo éshté néna e tij.”

Cdokush gé ndodhej né dhomé u mrekullua sesa me urtési vendosi
Solomoni se kush ishte néna e vérteté. Shumé shpejt, cdokush né lzrael
mori vesh se c¢faré mbreti té urté kishin dhe lavdéruan Peréndiné.

Vendosni numrat
1, 2, 3,4,5, 6 né figura
pér té treguar sesi
ndodhi historia.

Solomoni lavdéron
Peréndiné.

Dy gra vijné té takojné
mbretin Solomon.

S g

Mbreti Solomon zgjedh Mbreti Solomon jep
se cila éshté néna e urdhér gé fémija té
vérteté e fémijés. ndahet mé dysh.

23



Jeta né Kishé

Jisui na jep urtési
Jisui na méson té béhemi té urté. Ai na ndihmon té bémé zgjedhje té
mira. Mé poshté keni disa ményra sjelleje gqé Ai u tregoi pasuesve té Tij.
Duke u ndihmuar nga ngjyrat, shkruani shkronjat gé mungojné. Pastaj
lexoni se ¢faré mésoi Jisui.

1. Tregohuni té m_ ré me té tjerét.

2. Kujd sunipértév rférit.

3. D ajini fémijét dhe kujdesuni pér ta.

4. Thoni gjithm__ né té vért  tén.

5. R spektoni pr__ndérit.
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Burrat dhe graté e urta qé e deshén Peréndiné

Shumé kohé mé paré, né tokén e
Egjiptit, jetonin burra dhe gra té
cilét i luteshin dhe i kérkonin
Peréndisé t'i bénte té urté. Ata
donin té bénin ¢cdo gjé gé i
pélgente Peréndisé.

Ata jetonin né shkretétiré, Wi o —_— -
punonin dhe luteshin ¢do dité. "}‘-i‘ <
Shumé njeréz i vizitonin dhe = . '

luteshin sé bashku me ta. Njerézit
kérkonin ndihmén e tyre té zgjidhnin
té drejtén dhe jo té gabuarén.

A njihni ndonjé né familjen tuaj, né kishén apo gytetin tuaj gé mund t’ju
ndihmojé té zgjidhni té drejtén dhe jo té gabuarén? Qarkoni zgjedhjet qé
ata do t'ju ndihmonin té bénit si né situatat mé poshté:

Shoku i Kristit do gé ai (Kristi) té vjedhé njé karamele.

e Merre karamelen

e Mos vidh.

Shoku i Gabrielit pérpiget té fillojé njé zénké me té.

Fjalé Besimi

e Mos u zi. .
URTESI
o Dija dhe zgjedhja
e Bjeri(gélloje) me e
grusht né fytyré! €se P'T.e“es dhe
Sé mirés.
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Fjalét e urta na mésojné té béhemi té urté
Fjalét e urta jané thénie né Bibél qé na mésojné sesi té béhemi té urté.
Kétu keni njé fjalé té urté pér fémijét.

sepse jané njé nur gé zbukuron kokén

ténde dhe njé stoli né gafén ténde.

Fjalét e Urta 1:8-9

C KENDI FAMILJAR)

Tregimi mbi ngjitjen e Solomonit né fronin e atit té tij, David, u paragiti fémijéve shembullin e urtésisé qé
gjyshérit e tyre kané. Solomoni kishte para tij shembullin e atit té tij Davidit, besnikéria e té cilit ndaj
Peréndisé dhe jeta e drejté e frymézuan t'i kérkonte Peréndisé bekimet e tij. Edhe fémijét tuaj e kané
pérvojén e té shikuarit te ju, prindérit e tyre, si njeréz gqé merrni vendimet e duhura.

Solomoni kérkonte dhe lutej pér dhuratén e urtésisé, duke u mbéshtetur te udhézimii dashur i Peréndisé.
Fakti gé Peréndia e bekoi duke i dhéné urtési vértetohet népérmijet tregimit té njohur té gjykimit té tij pér
zénkén mes dy nénave.

Ky mésim i paragiti mésimet e Jisuit si udhézime né jetén e pérditshme. Fémijét u prezantuan me
shembullin e njerézve té dashur dhe shpresétaré qé jetuan né shkretétirén e Egjiptit. Shumé njeréz
shkonin tek ata pér késhilla mbi ményrén sesi té jetonin né jetén e pérditshme. FEmijét tuaj gjithashtu
kané té aférm, komshinj dhe shoké té cilét mund t'i udhézojné mbi zgjedhjen e sé drejtés, jo té gabuarés,
dhe gqé mund t'i mésojné vlerat e rrénjosura né mésimet e veté Jisuit.

Si familje, nga sugjerimet e méposhtme, zgjidhni t& zbatoni sa mé shumé gé té jeté e mundur:

1. Sinjé kujtues pér té jetuar sipas urdhérimeve té Peréndisé, véreni fémijén tuaj té bé&jé njé vizatim
é tregon

?a) mi?ésjellje ndaj té tjeréve, (b) kujdes pér nevojtarét, (c) respekt ndaj prindérve.

2. Shkruani Fjalét e Urta 1:8-9 me shkronja t&€ médha né njé letér. Véreni fémijén tuaj ta zbukurojé
dhe ta vendosé né njé vend ku mund té shihet lehté.

3. Krijoni mundési gé sé bashku me fémijén tuaj té vizitoni dhe flisni me anétaré té€ moshuar dhe té
respektuar té familjes apo komunitetit. Kérkoni nga fémija t'ju tregojé sesi u tregojné dashuriné e
Peréndisé kéta njeréz atyre.
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Mésimi 22
Maria viziton kushérirén e saj Elisabetén

Me gjithé zemér lavdéroj Zotin,
dhe jam e gézuar nga Peréndia, Shpétimtari im.
Bazuar te Llukai 1:46-47

NI C3I CIECEICIEIEIEI EI WA

Zbuloni

A keni ndonjé hallé, teze, xhaxha apo dajé? A kané fémijé ata? Nése
kané, atéheré ju keni kushérin;.

Kushérinjté mund té zbaviten shumé sé bashku. Ata mund té luajné sé
bashku dhe té ndihmojné njéri-tjetrin. Shkruani emrat e disa prej
kushérinjve tuaj mbi vijat e ndérprera.

kushériri im kushériraime

kushéririim kushérira ime

Zbuloni né tregimin nga Bibla se c¢faré béri Maria sé bashku me

kushérirén e saj.
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Shkrimi i Shenjté

Maria viziton kushérirén e saj, Elisabetén
Mbéshtetur te Llukai 1:26-56

Maria jetonte né Nazaret. Njé dité, njé engjéll i tha asaj: “- Uné jam
Gabrieli, lajmétar i Peréndisé. Ti do té lindésh njé djalé dhe do ta
guash Jisu. Ai do té jeté Mbret, ashtu si Mbreti David.”
Maria e pyeti: “- Si mund té ndodhé kjo? Uné ende nuk jam martuar.”
Engjélli tha: “- Mos u mérzit. Peréndia do té dérgojé mbi ty Shpirtin e Tij
té Shenijté dhe késhtu do té lindésh njé djalé. Peréndia mund té béjé ¢cdo
gjé gé déshiron! Ja, kushérira jote Elisabeta sé shpejti do té lindé njé
djalé edhe pse éshté shumé e moshuar.”
Maria e besoi engjéllin dhe tha: “- Ja ku jam, uné shérbétorja e Zotit. Do
té béj gjithcka gé Peréndia kérkon nga uné.”
Pak dité mé voné, Maria vendosi té vizitonte kushérirén e saj.
Kushérira Elisabeté dhe burri i saj, Zakaria
jetonin né njé fshat kodrinor. Maria mori
disa nga rrobat e saj dhe u bé gati
té shkonte.
Herét né méngjes, Maria eci né
rrugén téré dredha dhe me
pluhur gé té conte né fshatin
kodrinor. Shpejt, pa shtépiné e
kushérirés. Zemra e saj filloi té
rrinte nga gézimi. Mé né fund,
arriti te shtépia dhe trokiti né Q
deré. “- Pérshéndetje kushériré
Elisabeté, hape derén, jam 4

Maria.” /—\




Dera u hap dhe Elisabeta
géndronte krahéhapur e duke
buzéegeshur. Papritmas foshnja e
sqj filloi té gjuante né barkun e saj.
Elisabeta u mbush me Frymé té
Shenjté dhe thérriti me gézim!

“- Mari, e bekuar je ndér
graté, dhe e bekuar éshté
foshnja gé éshté né barkun

%
ténd!
E bekuar je sepse besove até ?
gé Peréndia té tha se do té
ndodhte.”

Maria tha:

“- Me gjithé zemér lavdéroj Zotin, dhe jam
e gézuar nga Peréndia, Shpétimtari im.
Qé tani e tutje, gjithé njerézit do té thoné
gé Peréndia mé ka bekuar mua.”

WOM

Maria géndroi me kushérirén e saj, Elisabetén pér njé kohé té gjaté. Ato
té dyja bisedonin pér djemté gé do té lindnin.

Maria dhe Elisabeta mendoheshin pér planet gé Peréndia kishte pér djemté
e tyre. Pas tre muajsh Maria u kthye né shtépi.
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Jeta né Kishé

Kushériré Elisabeta nderon Virgjéreshén Mari
Elisabeta e dinte né zemrén e saj gé kushériré Maria ishte e vecanté.
Maria do té béhej néna e Jisuit, Birit té Peréndisé.

Elisabeta lavdéronte Peréndiné. Ajo i kérkoi Marisé té géndronte me
familjen e saj pér ca kohé. Dy kushérirat kEnageshin me njéra-tjetrén,
ndérsa prisnin gé foshnjat e tyre té lindnin.

A ju kujtohet ndonjé rast kur keni vizituar njé kushéri? Béni njé vizatim gé
tregon se cfaré bété sé bashku. Shkruani disa fjalé gé tregojné sesi
lavdéruat Peréndiné sé bashku me kushéririn apo kushérirén tuaj. Mé
pas shkruani disa fjalé té mira gé ju apo kushérira juaj i thaté njéri-tjetrit.

Lavdérimii Elisabetés
Mari, e bekuar je ndér graté.

Fjalé qé them pér té Fjalé té mira gé i them
lavdéruar Peréndiné kusheéririt tim
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Virgjéresha Mari na méson té lavdérojmé Peréndiné
Virgjéresha Mari tregohej mirénjohése ndaj

Peréndisé gé e zgjodhi té béhej Néna e Birit té . o

Tij, Jisuit. Ajo kéndonte kéngé falénderimi dhe ~ FJalé Besimi
kéngé lavdérimi. LUTU PER NE
Kéto jané fjalét e kéngés sé saj té cilat i gjejmé B T

né Ungjillin e Llukait. Kéto fjalé i kéndojmé ¢do kérkojmé Shén
dité né Kishé. Pérdorni kodet e ngyrave pér té Marisé dhe t&
plotésuar shkronjat gé& mungojné. Do té zbuloni gjithé shenjtoréve
se c¢faré tha Virgjéresha Mari pér Peréndiné. t& luten pér ne.

Me gjithé zemér lavdéroj Zotin,
dhe jam e gézur nga Peréndia,
Shpétimtariim.
Peréndia kujdeset pér mua,
shérbétoren e Tij té pérulur.
Qé tani e tutje, gjithé njerézit do té thoné gé

___eréndi mékab ku rm_ a.




Shén Maria lutet pér ne

Virgjéresha Mari na do dhe kujdeset pér té gjithé ne, ashtu si Biri i saj.
Ne mund t'i kérkojmé vazhdimisht shén Marisé té lutet pér ne. Né Kishé
ne i kérkojmé asaj té lutet pér ne, kur kéndojmé kété varg:

“O Hyjlindése Mari,
shpresé e té krishteréve,
mbrona, ruajna,
se ti streha joné e vetme je.”

C KENDI FAMILJAR)

Né kété kapitull té paré, i cili fokusohet mbi fisin e fémijés, tregimi i vizités sé Marisé te kushérira e
saj Elisabeta, pérmban brenda tij té gjithé elementét qé karakterizojné marrédhéniet mes kushérinjve.
Fémijét gjashtévjecaré mund té kuptojné gqé me kushérinjté ata mund té ndajné kohén e lojérave,
festimet dhe shumé ngjarje té réndésishme té familjes, té tilla si lindja e njé fémije, martesa apo vizita
té thjeshta. Ata gjithashtu mund té kujtojné raste kur kushérinjté kané ndihmuar njéri-tjetrin.

Maria shkon te kushérira pasi merr lajmin nga kryeengjélli Gabriel se ajo do té béhet néna e Birit té
Peréndisé. Ajo shkon té rrijé me kushérirén e saj né njé kohé shumé té réndésishme né jetén e saj,
pér té ndaré gézimin e saj dhe pritjen e asaj gé do té ndodhte. Ndoshta Maria e re kishte nevojé pér
mbéshtetje dhe udhé&zim nga njé kushériré mé e madhe né moshé.

Népérmjet kétij mésimi ne hedhim themelet pér njé marrédhénie té vecanté té fémijés me Nénén e
Shenjté té Peréndisé, duke mbjellé farat e nderit gé ne i japim asaj né kishé dhe mirébesimin me té
cilin ne kérkojmé pér lutjet dhe udhézimin e saj.

1. Dé&gjoni me gézim ndérsa fémija juaj rithoté tregimin e vizités sé Marisé te Elisabeta.

2. Pohoni nderin té cilin Elisabeta i jep Marisé duke e quajtur até ‘té bekuar ndér graté’, ashtu si
béri edhe Kryeengjélli Gabriel, duke shfaqur pérkushtimin tuaj ndaj Nénés sé Peréndisé. Nése
keni ndonjé ikoné té Lindjes sé Jisu Krishtit, vendoseni né njé kénd ku familja té jeté né gjendije

ta shohé dhe ta nderojé.

3. Sé bashku me fémijén tuaj lutuni me ané té lutjes ndérmjetuese “O Hyjlindése Mari, shpresé e
té krishteréve, mbrona, ruajna, se ti streha joné e vetme je” .

4. Kur jeni né kishé, fémija juaj le té véré re ikonén e Lindjes sé Jisu Krishtit g& ndodhet né
ikonostas.
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Kapitulli 7 .Ané*aréj € f..am"‘le > .
" kujdesen per njéri-tjetrin

Anétarét e familjes sime kujdesen pér mua
dhe uné kujdesem pér ata. Prindérit kujdesen pér
fémijét e tyre. Ata kujdesen gé fémijét e tyre té hané
miré, té jené té shéndetshém dhe gjithmoné té sigurt.
Ata i cojné fémijét e tyre né shkollé. Véllezérit dhe
motrat ndihmojné dhe kujdesen pér njéri-tjetrin.
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Anétaret e familjes

Kapitulli 7 . . ... Y .
kujdesen per njeri-tjetrin

Pér prindérit

Kujdesi gé anétarét e familjes tregojné pér njéri-tjetrin paragqitet si tipar i
vecanté népérmjet kétyre tregimeve biblike:

* Kujdesi prindéror ndaj fémijéve paraqgitet népérmjet tregimeve pér
ngjallien e bijés sé Jairit dhe shérimit té djalit té centurionit.

% Dé&shira prindérore pér mé té mirén e fémijéve té tyre shprehet
népérmjet tregimit t& nénave gé sjellin pér bekim fémijét e tyre te Jisui.
* Tregimi pér Miriamin, Moisiun dhe ai pér Josifin gé u jep ushgim
véllezérve té tij gjaté zisé sé bukés, tregon dashuriné dhe kujdesin e
véllezérve e motrave pér njéri-tjetrin.
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Mésimi 23
Jam krijuar né ményré té mrekullueshme

Motra mé e madhe e foshnjés géndronte prané

gé té shihte se ¢faré do t'i ndodhte atij.
Bazuar te Eksodi 2: 4

[

d

Nénat kané nevojé pér ndihmé kur kujdesen pér fémijét. Véllezérit dhe
motrat mé té médha kénagen kur shohin e luajné me véllané apo motrén
e tyre ende foshnjé.

A jeni kujdesur pér véllané apo motrén tuaj kur ata ishin ende foshnjé?
Shihni figurat dhe garkoni até e cila tregon veprimin qé bété pér té
ndihnmuar nénén tuaj.

Né tregimin toné nga Bibla zbuloni sesi e ndihmoi Miriami véllané
e saj.
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Shkrimi i Shenjté

Miriami shpéton Moisiun foshnjé
Bazuar te Eksodi 1:1 - 2:10

Té aférmit e Josifit jetonin né Egjipt. Ata quheshin hebrenj. Mbreti i Egjiptit

nuk i pélgente hebrenjté. Ai i detyronte té bénin puné shumé, shumé té
rénda.

Mé pas, ai urdhéroi gé té gjithé foshnjat djem hebre té vriten. Shumé

néna ganin kur ua merrnin foshnjat e tyre djem. Njé néné e mbajti foshnjén

e saj djalé té fshehur né shtépi. Njé dité

ajo thuri njé shporté me zhuka (kallam

kénete) e leu me zift dhe vendosi

foshnjén e saj né té.
“-Shkojmé te lumi, Miriam”
- 1 tha néna bijés sé

$ \A vet.
s Me ngadalé, néna

vendosi shportén
mes kallameve
gé rriteshin prané
lumit.
“- Néné, do té
pres kétu dhe do
té ruaj véllané tim”
-péshpériti
Miriami.

'l:"\\' A :
AR e

Vetém fare, Miriami géndronte atje duke paré prapa kallamave véllané e
saj. Pak mé voné, ajo dégjoi gra qé bisedonin. Ato kishin ardhur té bénin
banjé né lumé. “- Duken sikur jané nga pallati i Faraonit,” - mendoi ajo.
Princesha vuri re shportén mbi ujé. Ajo dérgoi njé nga shérbétoret e saj
gé ta merrte shportén. Princesha hodhi syté brenda shportés dhe tha: “-
Oh, duhet té jeté njé nga foshnjat hebre. Sa keq, ai po gan.”

Me vrap Miriami shkoi te princesha dhe i tha “- Té shkoj e té thérras pér
ju njé grua hebre pér té rritur foshnjén?” E bija e Faraoniti tha: “- Shko!”
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Kur Miriami u kthye sé bashku me nénén e saj princeshai tha: “- Merre
kété fémijé, rrite pér mua dhe do té té paguaj.”

Foshnja ushgehej dhe rritej nga dité né dité. Miriami ishte shumé e lumtur
gé kishte ndihnmuar véllané e saj!

Kur foshnja u rrit, néna e Miriamit e ¢coi fémijén né palla: dhe ia dha bijés
sé Faraonit e ai u bé djali i saj. Ajo i vuri emrin Moisi.

Né tregim gjeni shkronjat e ngjyrosura dhe i shkruani né pérputhje me
ngjyrén. Do té zbuloni se ¢faré béri Miriami pér té ndihmuar véllané e saj.

“Miria i ndi  moi (Moi ~_jun,  éllané e saj _ oshnjé,

gé té shpé onte.
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Jeta né Kishé
Shén Kirili dhe Metodi ndihmojné njéri-tjetrin

Shén Kirili dhe Shén Metodi, ishin dy
véllezér gé e donin shumé Peréndiné
dhe déshironin gé t'i tregonin edhe
njerézve té tjeré pér Te.

ol T Bt B T
RO w2 2w

Patriarku Foti u kérkoi té dy véllezérve
gé té shkonin né njé vend shumé larg
shtépisé sé tyre, né Moravi, dhe t'u
mésonin njerézve pér Jisu Krishtin.

Njerézit né até vend nuk kishin njé
gjuhé té shkruar ose alfabet.

Té dy véllezérit duhet té punonin
shumé pér té krijuar njé alfabet pér
kéta njeréz. Késhtu ata do té kishin
mundési té flisnin, lexonin dhe
shkruanin pér Peréndiné, né gjuhén e
tyre, ashtu si ne jemi né gjendje té
flasim dhe lexojmé pér Peréndiné né gjuhén toné shqipe.

Shén Kirili dhe Metodi ishin shumé té lumtur gé kishin ndinmuar njerézit
e Moravisé té kishin gjuhén e tyre dhe té njihnin mé tepér Peréndiné!
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Edhe uné mund té ndihmoj _ I
Miriami dhe Shén Kirili e Metodi, jane Fjalé Besimi
personazhe, té cilét ndihmuan disa njeréz. Higni LUTEM

njé vijé nga figura gé tregon ményrén sesi

ndihmuan, te emrii tyre. Flas me Peréndiné

e ,. N
Shén Kirili
dhe
Shén Metodi
Miriami
x Y,

Zgjidhni figurén gé tregon sesi do ta ndihmoni véllané apo motrén tuaj.
Mund té zgjdhni mé shumé se njé. Ndigni udhézimet e mésuesit.

motrén




Véllezérit dhe motrat mund té na mésojné njé lutje

Mésova kété lutje nga im/ime. Kété lutje e béj ¢cdo dité para se
té nisem pér né shkollé.

NSTAGANQNIANLNEANT AN TIN .

Jisu, urtési e Atit,

LAY S

Mé ruaj nga mendimet, fjalét dhe veprimet e kéqija.

RPN

Ki méshiré pér krijesat e tua dhe pér mua mékatarin.

b NSO SO R NP7

HEN DNAN N T NN R D N N X

( KENDI FAMILJAR)

Ky éshté i pari nga katér mésimet, gé fokusohen mbi ményrén sesi anétarét e familjes kujdesen pér
njéri-tjetrin. P&r fémijét e vegjél familja éshté njé realitet shumé i réndésishém. Ajo éshté vendi té cilin
ndjejné se i pérkasin, kané njé ndjenjé sigurie e mbrojtjeje nga ana e prindérve dhe anétaréve té tjeré
té familjes.

Pér fémijét e vegjél, tregimi pér foshnjén Moisi paraget njé mundési gé té shohin sesi kujdesen pér
njéri-tjetrin anétarét e familjes. Vecanérisht ky tregim i ndihmon fémijét té identifikojné dashuriné e
Miriamit dhe kujdesin e saj pér véllané e vet. Népérmijet kétij tregimi, shpresojmé gé fémijét t& béhen
mé té vetédijshém dhe vlerésues pér dashuring, kujdesin e shogériné e motrave dhe véllezérve té
tyre.

Né kété mésim, paragesim gjithashtu edhe shembullin e dy véllezérve, Shén Kirilit dhe Metodit, té
cilét u kujdesén pér shumé njeréz. Me ndérhyrjen e tyre, njerézit e Moravisé jo vetém u kompletuan
me njé alfabet dhe gjuhén e tyre, por edhe njohén fuqiné e dashuriné shpétuese té Jisu Krishtit Zotit
toné.

Né kété mésim, pérfshihet edhe njé lutje, té cilén fémija juaj i vogél mund ta mésojé nga mésuesi
apo mésuesja. Mésojuni kété lutje dhe lutuni me té shpesh, sé bashku me fémijén tuaj.
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Mésimi 24
Prindérit kujdesen pér feémijét e tyre

Mos ki friké, vetém beso dhe vajza jote do té shérohet.
Bazuar te Llukai 8:50

Nl C3CIEIECEIEIEIEREI W

Zbuloni

Prindérit tané e tregojné dashuriné dhe kujdesin e tyre pér ne né shumé
ményra.

Ata kujdesen gé ne té hamé miré.
Ata na veshin miré.

Ata na mésojné rregulla pér té ruajtur
shéndetin.

Ata thérrasin mjekun kur sémuremi.

Béni njé vizatim
gé tregon kujdesin
e prindérve pér ju.

Né tregimet tona nga Bibla, zbuloni sesi njé néné dhe njé baba u
kujdesén pér fémijét e tyre.

-
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Shkrimi i Shenjté

Dy fémijé shérohen
Bazuar te Llukai 8:40-56 dhe Joani 4:46-54

Kur po kthehej né Galile, Jisuin po e priste njé turmé e madhe njerézish.
Atyre u kishte munguar prania e Jisuit.

Njé burré i quajtur Jair vrapoi te Jisui dhe ra né kémbét e Tij.

“- Pérse po bie né gjunjé para Jisuit? Cfaré kérkon prej Tij ky kryetar i
réndésishém i sinagogés?” - pyesnin disa. Jairi tha: “- Vajzén time té
vetme e kam shumé sémuré. Eshté vetém dymbédhjeté vje¢ dhe kam
friké se do té vdesé. Té lutem Jisu, eja né shtépiné time dhe ndihmoje té
shérohet.”

Ndérkohé, té gjithé po shtyheshin pér t'iu afruar Jisuit.

Pikérisht né até moment njé njeri erdhi nga shtépia e Jairit dhe tha:

“- Vajza jote vdig, mos e shgetéso mé Mésuesin.” Por Jisui i tha Jairit:
“- Mos ki friké, vetém beso dhe

ajo do té shérohet.”

Ata shkuan te shtépia.Jisui mor
vetém prindérit e fémijés
brenda né dhomé dhe té

tjeréve u tha té mos ganin:

“- Ajo nuk ka vdekur, por po

fle.” Ata e pérgeshén, sepse

e dinin gé kishte vdekur.
Jisui e kapi pér dore fémijen
dheitha: “- Cohuvajzé!” Vajza VA
e VOgél u ngrit menjéheré. Jisui
utha t'i jepnin vajzés dicka pér
té ngréné. Prindérit e saj u
cuditén, u lumturuan dhe u
treguan mirénjohés!




Né gytetin e Kapernaumit
Ishte njé oficer qé e kishte
djalin shumé sémuré. Ai shkoi
te Jisuidhe iu lut: “- Té lutem
shpejto, eja para se djali té
mé vdesé.”

Jisuii tha: “- Shko né shtépi,
djali yt do té jetojé.” Ky njeri |
besoi fjalét e Jisuit dhe u nis
pér t'u kthyer né shtépi. Gjaté
rrugés, e takuan shébétorét
e vet dhe i thané gé djali i ti]
jetonte. Ati i fémijés i pyeti: “-
Kur filloi té pérmirésohet?”
Ata iu pérgjigjén: “- Dje, rreth orés njé.” Babai i fémijés e kuptoi gé ajo
Ishte koha kur Jisui i kishte théné: “- Djali yt do té jetojé.” Ai dhe ¢dokush
né familjen e tij besoi te Jisui.

Jisui tha fjalé té cilat ngushélluan té dy baballarét. Ngjyrosni enigmén gé
té zbuloni se cfaré i tha secilit prej tyre.

Ajo

Djali yt




Jeta né Kishé

Zoti éshté bariu im _ -
Fjalé Besimi

BARI

slajdestpel

Ti, O Zot, je bariu im.

Késhtu gé kurré nuk do té gjendem né nevojé.

Ti mé shlodh né fushat me bar té gjelbér.

Ti mé ¢on te burimet me ujé té geté

dhe mé shuan etjen.

Yo <a ' 2 ) Tije vérteté njé bari i miré

— A

sepse mMé drejton né rrugé té sigurta.
Edhe nése eci né lugina né errésiré, nuk do té kem friké.

Sepse ti je me mua dhe shkopi yt mé bén té ndjehem i sigurt.

Bazuar te Psalmi 23
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Jisui éshté Bari 1 miré

Jisui u tha migve té tij: “Uné jam bariu i miré.”

Zqgjidhni fjalé nga lista pér té plotésuar fjalité. Do té gjeni katér arsye gé
tregojné se pérse éshté Jisui, Bariu juaj i miré.

2 Jisui mé ndihmon té bé;j = Jisui me ngushéllon kur jam |
*. zgjedhje té L. ., .

.~ Jisul mé ruan shéndoshé °. .




Uné lutem
Mund t'i drejtohemi gjithmoné Jisuit pér ndinmé, kur jemi miré dhe kur
jemi sémuré. Lutuni duke pérdorur kéto fjalé ¢cdo dité:

E Qiellor, jeta ime éshté gjithmoné ne%fﬂ’f etua, |n
i ] -
dhe besimin e vé te 'I' Yt ishenjté. Amin. %

( KENDI FAI\/IILJAR)

Dy tregimet e paragitura né kété mésim, tregojné dashuriné e pafund té prindérve, gé kérkojné
shérim pér fémijét e tyre, duke mbéshtetur besimin e tyre te Jisui.

Fémija juaj tashmé e ka pérjetuar dashuriné dhe kujdesin tuaj né shumé ményra, vecanérisht kur
sémuren. Njé fémijé qé digjet nga ethet ndjehet i sigurt dhe ngushéllohet kur prindérit ia lehtésojné
shqgetésimin, népérmjet kujdesit gé tregon mjeku dhe kujdesit té& dashur ndaj tyre né shtépi. Sa e
mrekullueshme do té ishte gé fémija juaj t& mésojé se i njéjti kujdes gé ata pérjetojné nga prindérit, e
bén Jairin dhe geveritarin t'i kérkojné ndihmé Jisuit. Népérmijet kétij tregimi ata mund té mésojné gé
prindérit e tyre kané mbrojtje Jisu Krishtin, ndérsa kujdesen pér fémijét e tyre.

1. Véreni fémijén tuaj t'ju rithoté té dyja tregimet. Mé pas nxirrni Biblén e familjes dhe sé bashku
me fémijén tuaj gjeni kéto tregime né t&, me referenca Llukai 8:40-56 dhe Joani 4:46-54.

2. Kérkoni prej tij t'ju ilustrojé njé nga dy tregimet.

3. Kujtoni njé rast kur kané gené sémuré dhe ményrén sesi jeni kujdesur pér ta. Ndoshta priftit iu
kérkua té lutej pér fémijén.

4. Mésoni sé bashku lutjen gé mésuan né klasé. Kjo éshté njé lutje gé gjendet te njé nga shérbesat
e pérditshme té kishés, e cila ofrohet né enorira gjaté Kreshmés sé Pashkeés.

5. Béjeni zakon té luteni sé bashku me fémijén tuaj sa heré gé sémuret dhe kérkoni Jisu Krishtin
ta shérojé até.
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Mésimi 25
Nénat cojné fémijét e tyre te Jisuli

I lini fémijét e vegjél té vijné te uné dhe mos i pengoni.
Bazuar te Marku 10:14

Nl €3 C3IEICIEIESICEOE N
Zbuloni

Prindérit béjné shumé gjéra té cilat jané
té mira pér fémijét e tyre. Shénoni njé v
né cdo figuré gé tregon dicka té miré gé
prindérit tuaj kané béré pér ju.

[ )

| |

| |

| |

| |

| |

Vizatoni veté | |
njé rast tjetér. | |
| |

| |

| |

| |

\ J

N /

-

Né tregimin nga Bibla zbuloni se ¢faré béné nénat pér fémijét e tyre.
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Shkrimi i Shenjté

Nénat cojné féeémijét e tyre te Jisui
Bazuar te Mateu 19:13-15 dhe Marku 10:13-16

Njé dité té bukur pranvere, Jisui shkoi né njé qytet né anén lindore té
lumit Jordan. Kur e morén vesh, té gjithé njerézit lané punén e tyre dhe
vrapuan te fusha ku gjendej Jisui. Fusha bosh, papritur u mbush me njé
turmé té madhe njerézish. Ag shumé e donin njerézit Jisuin sagé e ndignin
kudo gé shkonte.

Kishte shumé fémijé dhe foshnja né turmé: “- Néné&, mé ngri lart qé té
shoh Jisuin” - tha Jasoni.

Benjamini dhe Miriami ishin aq té gézuar sagé kaluan mes turmés dhe
shkuan te Jisui. Disa njeréz u zeméruan.

“- Pushoni! | thoni fémijéve tuaj té
pushojné!” — thérrisnin ata.
Dishepujt u pérpogén té pengonin
fémijét dhe thonin: “- Néna,
kujdesuni pér fémijét tuaj. Mbajini
larg Jisuit, pushoijini!”

Jisuit nuk i pélgyen kéto fjalé. Aiu
kthye nga dishepujt dhe u tha:

“- Lérini fémijét té vijné te unél!
Mos u pérpigni t'i pengoni. Uné i
dua ata.” Mé pas ai merrte fémijé
shumé té vegjél, i mbante né
prehér dhe i bekonte. Ai i lejonte
fémijét té shkonin prané Tij. Jisui
vendoste dorén e Tij mbi ¢do fémijé,
fliste me ta dhe i bekonte.

S
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Imagjinoni. Vendosni veten tuaj brenda tregimit. Imagjinoni sikur prindérit
tuaj po ju ¢ojné té takoni Jisuin. Ai éshté duke géndruar né ané té kodrés
sé bashku me miqté e Tij.

Mendoni. | béni vetes kéto pyetje:

A ju sheh Jisui?

A shkoni te Ai?

Cfaré i thoni Jisuit?
Cfaré ju thoté Jisui juve?
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Jeta né Kisheé

Prindérit cojné femijét e tyre né Kishé

Pak kohé pas lindjes suaj, prindérit ju cuan né Kishé. Ata e dinin gé djali
apo vajza e tyre e vogél kishte nevojé pér njé bekim nga Jisui. Ju shkuat
né krahét e nénés suaj, mé pas prifti ju bekoi me shenjén e Kryqit té
Shenjté dhe béri kété lutje.

Lexoni lutjen. Pérdorni figurat pér ndihmé.

A
£

/| Krisht, gofté hiri dhe méshira jote gjithmoné me

O Zot %

ES- & e sapolindur, ka ardhur pér t&

Fjalé Besimi

HIR

Dashuria e
Peréndisé pér ne.
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Dita ime e paré né Katekizém

Sa e mrekullueshme eshteqe prindérit t& kané guar né katekizém. Ata
duan gé ti t& mésosh pér Jisu Krishtin, Perendlne toné dhe té mésoni ta
doni gjithnjé e mé& shumé. 3
A ju kujtohet hera e paré kur s
apo mésuesja juaj? al

e B & B NN

Mésuesi/mésuesja imendkatekizémtani éshté = = = =

# Vo

‘f;

Shkruani ose vizatoni dicka gé keni mésuar né katekizém.




Kéndoni sé bashku Himnin Trishenjtor

Sa heré gé marrim pjesé né Liturgjiné Hyjnore, ne dégjojmé té kéndohet
Himni Trishenjtor. Né vazhdim lexoni fjalét e kétij himni.

Lexojini dhe pérpiquni ta mésoni e kéndoni kur merrni pjesé né Liturgjiné
Hyjnore.

Shenjt Peréndi, Shenjt i Fugishém,
Shenjti Pavdekshém, méshirona.

( KENDI FAMILJAR

Prindérit kané eksperiencén e nevojshme pér té kuptuar se ¢faré éshté e miré pér fémijét e tyre. Ata
kujdesen qé ata té shkojné né shkollé pér té mésuar dhe i mésojné sesi té béjné shumé gjéra. Tregimi
pér nénat gé cojné fémijét te Jisui pér bekim ilustron kété tipar prindéror.

Fémijét e ndjejné kujdesin ndaj tyre kur shohin iniciativén e kétyre nénave pér té kérkuar ¢cka ishte e
miré pér fémijét e tyre. Krahét e hapura té Jisuit dhe bekimi i Tij i sigurojné fémijét pér pranimin e tyre.

Né kété mésim fémijét prezantohen me njé lutje, e cila ofrohet kur njé foshnjé e sapolindur cohet né
kishé pér t'u bekuar, veprim i cili njihet me emrin Hyrja né Kishé.

Shumé vite mé paré, néna rrinte né shtrat pér té pushuar dyzeté dité. Gjaté késaj periudhe, néna
privohej nga pjesémarrja né kishé&, ndérsa anétarét e tjeré té familjes e conin foshnjén té pagézohej.
Kisha sugjeroi gé fémija té pagézohej sa mé shpeijt té jeté e mundur, pas lindjes. Prandaj, shkuarja né
kishé e nénés ndodhte pas pagézimit dhe ishte hera e paré kur néna dhe fémija shkonin sé bashku né
kishé pér té marré bekim.

Mésimi theksoi gjithashtu regjistrimin e fémijés né katekizém, dicka qé prindérit zgjedhin pér té
mirén e fémijés. Né fund, pason Himni Trishenijtor té cilin ua késhillojmé prindérve t'ua mésojné fémijéve
té tyre sapo fillojné té flasin, si pjesé té zhvillimit té tyre fetar.

1. Lexoni pasazhin e shkurtér te Mateu 19:13-15 apo te Marku 10:13-16 rreth bekimit té fémijéve
nga Jisui ose kérkojini fémijés suaj t'ju rithoté tregimin gé ishte pjesé e kétij mésimi.

2. Kujtoni sé bashku me fémijén tuaj ditén kur ai/ajo u cua né kishé si foshnjé pér bekim. Mund t'i
kérkoni atyre té béjné njé vizatim mbéshtetur mbi kujtimin tuaj.

3. Kéndoni shpesh sé bashku Himnin Trishenijtor, i cili ndodhet né kété fage. Kujtoni té béni shenjén
e kryqit sa heré qé filloni t& kéndoni “Shenijt Peréndi”.

52



Mésimi 26
Josifi ndihmon familjen e tij

Kur isha i uritur mé dhaté ushgim pér té ngrénée.
Bazuar te Mateu 25:35

S EZ E3 E3E3 3 WN

Zbuloni

Ne mund té ndihmojmé né shumé ményra. Shihni figurat.
Tregoni sesi po ndinmon diké ¢cdo fémijé.
Qarkoni até figuré qé tregon sesi keni ndihnmuar ju.

Zbuloni sesi e ndihmoi Josifi familjen e tij, né tregimin toné nga Bibla.
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Shkrimi i Shenjté
Josifi ndihmon familjen e tij

Bazuar te Zanafilla 42

Pér njé kohé té gjaté asnjé bimé nuk ishte rritur né Kanaan, atje ku
Jakobi jetonte me familjen e tij. Jakobi dérgoi djemté e tij té blinin ushgim
né Egjipt. Djali i tij i vogli, Benjamini, nuk shkoi me véllezérit e tij.

Ata udhétonin hipur mbi gomerét e tyre. Véllezérit shkuan né pallatin e
faraonit dhe takuan personin né ngarkim té shitjes sé grurit. U pérulén
para tij dhe e pyetén nése mund té blinin pak ushgim. Ata nuk e njohén
gé ai ishte véllai i tyre Josifi, ai té cilin ua kishin shitur tregétaréve nga
Egjipti shumé vite mé paré.

Josifi i njohu menjéheré gé ata ishin véllezérit e tij. Ai nuk u tregoi atyre
se kush ishte por i pyeti: “- Kush jeni ju?”

Véllezérit i thané: “- Ne kemi
ardhur nga Kanaani kétu,
pér té bleré ushgim pér
familjet tona.”

Josifi béri sikur nuk i
besoi. Ai i futi ata né burg
pér tri dité. Mé pas, Josifi
u tha véllezérve té tij:
“- Kthehuni né shtépi dhe mé
sillni véllané tuaj té vogél!
Atéheré do t'ju besoj. Deri
atéheré do té mbaj kétu
njérin prej jush.” Dhe ai
mbajti Simeonin.
Véllezérit i thané njéri-
tjetrit: “- Peréndia po na
ndéshkon pér até qé |
bémé Josifit shumé vite
meé paré!”
Josifi e kuptoi se cfaré
thané dhe mendoi me vete:

‘ N
W avsa) ||




“- Ndoshta jané penduar pér até gé mé béné shumé vite mé paré.”
Josifi u tha shérbétoréve té vet té mbushnin thasét e véllezérve té tij me
gruré dhe té vendosnin paraté qé ata kishin paguar pér grurin, né thasét
e tyre.

Kur mbérritén né shtépi, ata ia treguan té gjitha atit té tyre: “- Duhet té
marrim Benjaminin me vete, kur té shkojmé pérséri pér té bleré ushqim.
Zotéria egjiptian na tha gé nése ktheheshim me Benjaminin, atéheré do
ta nxirrte Simeonin nga burgu dhe do té b&meé lirshém tregti né tokén e
Egjiptit.”

Cfaré surprize patén kur té gjithé hapén thasét e tyre me gruré!
Ndérsa hapte thesin e tij, secili gjente cantézén e vet té parave!

Vendosni figurat e tregimit sipas radhés sé ngjarjeve. Lidhni secilén
figuré me numrin e duhur.

Josifi ua [ Josifi u shiti
ktheu paraté. . ' gruré atyre.

Ata erdhén pér
té bleré gruré.




Jeta né Kishé

Jisui na méson té ndajmeé gjérat me té tjerét
Bazuar te Mateu 25:34-40

Jisui u foli pasuesve té Tij duke théné: “- Jeni té bekuar nga Atiim. Ju do
té jeni gjithmoné miqté e mi, sepse mé dhaté ushqim kur isha i uritur dhe
mé dhaté ujé kur kisha etje.”

Miqté e tij e pyetén: “- Zot, kur té pamé té uritur dhe té& dhamé ushqim,
apo kur té pamé té etur dhe té dhamé ujé pér té piré?”

Jisui tha:

“Besoméni, ju them se sa
heré gé ushqgyet diké

gé nuk kishte ushqim,

dhe sa heré gé i dhaté ujé
dikujt gé kishte etje,
kété gjé e bété pér mua.”

Béni njé vizatim qé tregon njé rast kur keni ndaré ushgimin me diké.
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Kreshma e Madhe éshté koha pér té kujtuar
Gjaté Kreshmés sé madhe, kisha na ndihmon té kujtojmé udhézimet e
Jisuit, pér té ndihmuar té gjithé ata gé kané nevojé pér ushgim. Neve na

kérkohet t& hamé ushqim té thjeshté. Paraté gé
kursejmé sepse nuk blejmé karamele apo
émbélsira, mund t'i pérdorim pér té bleré ushgim
pér ata gé kané nevojé.

Kétu keni disa gjéra té tjera gé mund té b&mé pér
té ndihmuar ata gé nuk kané mjaftueshém pér té
ngréné. Plotésoni fjalité me fjalé nga lista e fjaléve.
Qarkoni figurén e cila tregon se ¢faré do té bénit
pér té ndihmuar.

Fjalé Besimi
KRESHMA E

MADHE

Koha pér t'u béré
mé shumeé si Jisui.

fginjét oborrin ushgimin shi
Mos e ¢coni dém tuaj.
Lutuni pér  dhe pér kohé me diell gé té rriten

té mbjellat.

tuaj.

Ndihmoni njé nga fqinjét né

Coni njé pjesé té ushgimit te njé nga

e tij.
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Kisha lutet pér fermerét
Prifti shkon né ferma dhe bekon arat né té cilat rritet ushgimi yné. Lexoni
lutjen sé bashku me mésuesin tuaj.

&

P té buté mbi arat tona.

Beko o Zot (,-— 2 né giell né ményré gé té léshojné

Beko o Zot arat tona dhe ruaji nga ¢do dém,

ndérsa té m tona rriten né to.

Beko o Zot m dhe i’ e tyre né ményré e tée

mbledhin té mbjellat e tyre me shéndet dhe lumturi.

( KENDI FAMILJAR)

Tregimi nga Zanafilla kapitulli 42, pér takimin e dhjeté djemve té Jakobit me véllané e tyre Josifin, té
cilin ua kishin shitur shumé vite mé paré tregtaréve egjiptian&, u ofron fémijéve tané mundésiné pér t'i
paré anétarét e familjes té bashkéveprojné. Pérvec faktit gé ky tregim paraget shumé momente
dramatike, té cilat mbérthejné vémendjen e fémijéve, mé i réndésishém éshté shembulli i anétaréve té
familjes gé u tregojné dhembshuri dhe interes, kegardhje dhe falje véllezérve té ciléve u kishte humbur
dashuria. Shembulli i faljes dhe dhembshurisé sé Josifit, me siguri do té ngulité dhe zhvillojé te fémijét,
réndésiné e faljes e kujdesit kundrejt anétaréve té familjes.

Mésimet e veté Zotit toné pér kujdesin ndaj njéri-tjetrit, duke ndaré até gé kemi, zgjeron fokusin e kétij
mésimi. FEmijét mésuan té béjné zgjedhje pér ményrén sesi té véné né jeté udhézimet e Jisuit, pért'u
kujdesur dhe ndaré. Ata u prezantuan edhe me idené se Kreshma e Madhe éshté njé kohé kur kisha
na kujton té shtojmé pérpjekjet tona, pér té véné né jeté kété urdhérim hyjnor. S& bashku me fémijén
tuaj, vendosni té béni disa nga sugjerimet e méposhtme, si pérforcim i métejshém i mésimit:

1. Veérini tju rithoné tregimin pér Josifin dhe véllezérit e tij. Mund té hapni Biblén te Zanafilla 42
dhe me ndihmén tuaj le té gjejné emrin e Josifit dhe vargun i cili i referohet dhjeté véllezérve.

2. Shkruani né njé letér udhézimet e Jisuit gé gjenden te Mateu 25:40 té cilat parafrazohen né kété
mésim te rubrika Jeta né Kishé. Véreni fémijén tuaj té vizatojé dhe ngjyrosé njé kornizé
zbukuruese rreth tekstit dhe ta vendosé né njé vend ku mund ta shihni.

3. Béjeni zakon t'i mésoni fémijés suaj té shohé virtytin e IEmoshédhénies gjaté gjithé vitit dhe

vecanérisht gjaté Kreshmés sé Madhe. Pak pérpjekje pér té ndaré me ata qé kané mé pak se
cfaré nevoijitet éshté pérjetim i vlefshém.

4. Zhvilloni né ta njé vetédije pér réndésiné e punés sé fermeréve, si njé ményré pér té siguruar
ushqgim pér té gjithé. Té luturit pér ta dhe té mbjellat e tyre éshté njé tjetér ményré pér t'u
kujdesur dhe ndaré me ata gé nuk kané mjaftueshém pér té ngréné.



Te shkuarit mire

Kapitulli 8 o . of o
me anétarét e familjes

Anétarét e familjes kané nevojé té mésojné té shkojné miré
me njéri-tjetrin. Kur véllezérit dhe motrat kané [énduar njéri-
tjetrin, ata kané nevojé té falin. Ndonjéheré kur dikush béhet
xheloz pér njé vélla apo motér, prindérit u kujtojné atyre qé
ata (prindérit), i duan né ményré té barabarté.

Té jesh familje do té thoté gé ne i pérkasim njéri-tjetrit. Edhe
né familjen e Peréndisé ¢dokush pérfshihet dhe mirépritet.
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Te shkuarit mire me

Kapitulli 8 . . of o
anétarét e familjes

Pér prindérit

Fémijét kané nevojé pér udhézim dhe edukim, ndérsa rriten né
marrédhénien me anétarét e familjes. Pérjetimi i [éndimit té shkaktuar nga
véllezérit/motrat, nuk duhet lejuar té zgjasé, por duhet té pasohet nga falja.
= Tregimi pér Josifin gé fal véllezérit e tij, siguron njé shembull té& miré.
Rivaliteti midis fémijéve né familje, natyrshém i con fémijét té pérjetojné
ndjenja xhelozie dhe pasigurie.

= Tregimi pér Birin Plangprishés u jep atyre siguriné qé prindérit i duan té
gjithé fémijét né ményré té pakushtézuar.

= Tregimi pér kthimin e Kornelit pagan, né té krishteré, u tregon fémijéve
gé né familjen e Peréndisé ¢cdokush éshté i mirépritur; dhe Lidia u jep
atyre shembullin e mikpritjes sé krishteré.
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Mésimi 27
Véllezérit falin
Jini té miré me njéri-tjetrin, duke falur njéri-tjetrin,

ashtu si Peréndia ju fali mé Krishtin.
Bazuar te Efesianét 4:32

Nl C3 C3ECIEITI E3IEICEEI W
Zbuloni

Ndonjéheré shokét mund té IEndojné njéri-tjetrin. Higni njé vijé nga fjalét,
té cilat tregojné se me c¢faré po Iéndon secili fémijé, te figura gé e tregon
ate.

duke génjyer

duke u tallur

Uné nuk e mora Duke e penguar
kukullén ténde. gé té rrézohet.

Cfaré mund ta largojé Iéndimin? Lidhni secilén figuré me fjalét e duhura.

Vendos njé fasho
mbi plagé.

Ktheje kukullén,

Fémija i cili léndoi shokun duhet té thoté “Mé fal.”

Cfaré duhet té thoté fémijailénduar?“T  k m fal r.

Zbuloni se ¢faré i tha Josifi véllezérve té tij né tregimin nga Bibla! ‘==
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Shkrimi i Shenjté

Véllezérit falin
Bazuar te Zanafilla 43-45; 46:5-7

Bijté e Jakobit u kthyen pérséri |
né Egjipt, sé bashku me véllané
e tyre mé té vogél, pér té bleré
gruré. Josifi i mirépriti dne i ftoi
pér darké né shtépiné e tij.

e ]
Pu =yt
. =

Josifi i pyeti: “- Si e keni
babané, a jeton ende ai?”
Ata u pérulén paratijme
respekt dhe i thané: “- Ati
yné jeton ende dhe éshté
shéndoshé e miré.”

NOXONOL] 6

- | =
X

(¢

Duke paré Benjaminin, Josifi pyeti:
“- Ky éshté véllai juaj mé i vogél?”
“- Zoti im, ky éshté djali mé i vogél i
atit toné. Nése i ndodh gjé Benjaminit,
ati yné do té vdesé sepse shumé vite
mé paré ai humbi edhe njé djalé tjetér,
véllané toné Josifin. Aimendon se e
sulmuan bishat.”

Josifi nuk mund t'i fshehte mé ndjenjat e tij. Kur ishin vetém, ai u tha
atyre: “- Afrohuni ju lutem dhe mé dégjoni. Uné jam véllai juaj Josifi , ai té
cilin ua shitét tregétaréve egjiptiané shumeé vite mé paré.”
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Véllezérit u shtangén. Ata kujtuan sesi ishin béré
xhelozé pér véllané e tyre té vogél, Josifin dhe
sesi e kishin shitur si skllav te tregétarét
egjiptiané. Ata u ndjené shumé fajtoré pér até
gé kishin béré.

Josifi vazhdoi: “- Mos u trishtoni dhe mos u
mérzitni gé mé shitét né Egjipt. Gabimin gé
bété, Peréndia e ktheu né dicka té miré. E
shikoni, tani mund té ndihmoj familjen time.”

= Véllezérit me plot
gézim pérgafuan
dhe puthén véllané
e tyre. Secili prej
tyre tha: “- Té lutem
mé fal pér gabimin
gé béra ndaj teje”, dhe Josifi tha: “- Ju kam
falur véllezér.”

s - ~ - L. .‘-'-_. I
o~ |

Josifi e ftoi familjen e tij té vinte e té jetonte
né Egjipt. Véllezérit u kthyen dhe sollén atin e
tyre, graté dhe fémijét e tyre gé té jetonin né
Eqgjipt.

Zgjidhni fjalén e duhur pér té plotésuar fjalité.

falur u penduan

Véllezérit e Josifit pér até gé i
kishin béré véllait té tyre.

Josifi tha: “Ju kam véllezér.”
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Jeta né Kishé

Jisui na méson té falim
Jisui u foli dishepujve té tij pér té
shkuarit miré me njéri-tjetrin. Ai u tha:
“- Duhet té jeni té kujdesshém té mos
béni até gé éshté e gabuar. Por nése
ndonjé nga pasuesit e mi bén gabim
dhe ju Iéndon, flisni me té dhe
pérpiquni t'i rregulloni gjérat.”

Pjetri pyeti Jisuin: “- Zot, sa heré
duhet ta fal diké gé bén dicka té
gabuar kundér meje? A mjafton ta fal
shtaté heré?”

Jisui iu pérgjigj:

“- Jo vetém shtaté,
por shtatédhjeté heré shtaté, e mé shumé!”

Béni njé vizatim pér njé rast kur keni falur véllané apo motrén pér gabimin
gé béri kundér jush.

Fjalé Besimi

FAL

Té mos jesh
meé i zemeéruar
me diké.

Qarkoni dy fjalé gé pérshkruajné sesi u ndjeté pasi falét.

| zemé&ruar | lumtur | trishtuar | gézuar
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Kujtohuni té falni
Ndérsa lutemi me lutjen e Zotit kujtojmé fjalét e Jisuit pér faljen e njéri —
tjetrit.
Ati yné gé je né qiejt,
u shenijtérofté emri Yt,
ardhté Mbretéria Jote,
u béfté déshira Jote,
si né giell ashtu dhe mbi dhé,
bukén toné té pérditshme, jepna neve sot,

dne Ta lnNamjet toONa
sikursedheN© ua f£al lm

fajtoréve tané.

Dhe mos na shtjer né ngasje,
por shpétona nga i ligu.
Amin.

Ngjyrosni fjalét: falna dhe falim me lejla, tona me té gjelbér, ne me blu.

Hiqgni njé vijé nga figura te fjalét e duhura, pér té plotésuar fjalité.

Béra gabim... Mé léndove. Uné....

. | mé fal
A |

g&_ B té fal
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Té jetuarit sé bashku né page

Gjeni shkronjat té cilat pérputhen me ngjyrat né secilén hapésiré boshe
dhe plotésoni fjalét. Mé pas lexoni kété lutje sé bashku me mésuesin
tuaj. Lutuni me kété lutje cdo dité, né méngjes dhe né mbrémije.

shté me té vértet e mrekullueshme kur
tée férm_ tdhe shok t jetojné
séeb shkunép qe.

( KENDI FAMILJAR)

Ky mésim éshté i pari nga katér mésime gé merren me marrédhéniet familjare. Té shkuarit miré me
anétarét e familjes éshté themeli pér njé marrédhénie t&€ pagshme me anétarét e komunitetit dhe
shogériné né pérgjithési, gjé e cila pérfundimisht kontribuon pér pagen né boté.

Né kété tregim, Josifi fal véllezérit e tij pér keqtrajtimin gé i kishin béré, duke e shitur até te tregtarét
egjiptiané, shumé vite mé paré. Ky tregim vazhdon me situatén, né té cilin Josifi ndihmon véllezérit e
tij, duke u shitur gruré gjaté zisé sé bukés, pa u njohur prej tyre. Né kété tregim, Josifi fal véllezérit e tij.
Ajo gé vjen mé pas éshté njé shembull i mrekullueshém i faljes dhe i kérkesés pér falje.

Mésimi zgjerohet me mésimin e veté Jisu Krishtit pér faljen, te Mateu 18:21-22. Fémijéve u jepet njé
mundési pér té reflektuar mbi eksperiencat e tyre té faljes, népérmjet punés sé dorés dhe mé pas té
mendojné pér fjalét té cilat i themi ¢do dité né Lutjen e Zotit: “Falna fajet tona, sikurse ne ua falim
fajtoréve tané.” Vargu 1 i Psalmit 133 i I& fémijét me porosiné pér té jetuar né paqge.

Sé bashku me fémijén tuaj, zgjidhni té béni disa nga sugjerimet mé poshté, pér té mbjellé
dhe zhvilluar frymén e faljes te fémija:

1. Veérinité béjné njé vizatim pér tregimin e Josifit qé fal véllezérit dhe t’jua thoné kété tregim me
flalét e tyre.

2. Né Biblén tuaj gjeni pasazhin te Mateu 18:21-22 dhe lexojeni sé& bashku me fémijén tuaj.

3. Lutuni me lutjen e Zotit sé bashku, me ngadalé&, né ményré gé fémija té kushtojé vémendje
ndérsa thoni: “Falna fajet tona, sikurse ne ua falim fajtoréve tané.”

4. Shkruanifjalét e vargut 1 té Psalmit 133 me shkronja t& médha né njé letér. Véreni fémijén tuaj
té vizatojé njé kornizé zbukuruese dhe ta vendosé até né njé vend ku mund té shihet lehté dhe
shpesh.

5. Beéni njé tabelé me dy kollona. Njé kolloné duhet té lexojé ‘Fala’ dhe tjetra ‘Kérkova falje’. Mbani
shénim cdo rast kur njé anétar i familjes fal ose kérkon falje. Si familje, vini re sesa shumé i
pagshém dhe i lumtur éshté kushdo kur fal.
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Mésimi 28
Veéllai 1 madh béhet xheloz

Biriim, ti je gjithmoné me mua
dhe gjithcka gé kam éshté e jotja.
Bazuar te Llukai 15:31

[

Zbuloni

Shihni figurén dhe thoni se
cfaré po ndodh né té. Cilat fjalé
do té tregonin sesi ndjehet
fémija mé i madh?

Vendosni njé v prané fjalés gé
zgjodhét,

__i entuaziazmuar __ilumtur

__itrishtuar __1léné ménjané

A ka patur ndonjé rast kur jeni ndjeré si fémija né figuré?
Béni njé vizatim pér ta treguar até.

Né tregimin toné nga Bibla zbuloni se kush u ndje xheloz! -
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Shkrimi i Shenjté
Véllai i madh béhet xheloz

Bazuar te Llukai 15:11-32

Jisui u tha kété tregim migve té tij:

Djali mé i vogél i njé njeriu té pasur i tha atit té tij:
“- Mé jep pjesén time té pasurisé. Dua té iki larg.”
Djali i vogél shkoi né njé vend shumé té largét. Ai
bénte festé gjaté gjithé kohés. Kur paraté iu
mbaruan, té gjithé miqgté gé pati e braktisén.
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Nuk kishte mé ushqgim pér té ngréné.
Ai shkoi té punonte si kujdestar
" derrash. Do té kishte gené shumé i
lumtur nése do té hante c¢faré hanin
derrat, por askush nuk i jepte pér té
ngréne.

Né fund vendosi té kthehej te ati i tij dhe
t'i kérkonte falje. Ai do té punonte si
shérbétor pér té. Nga shumé larg
ati e pa té kthehej. Ai pati
dhembshuri pér djalin e vet.
Vrapoi tek ai, e pérqgafoi dhe

e puthi.

“- Até, kam mékatuar kundér
Peréndisé gé éshté né qiell dhe
kundér teje. Nuk jam mé i denjé té
quhem djali yt. Mé merr si njé nga
shérbétorét e tu.”




Por ati i tij urdhéroi shérbétorét e vet té sillnin
rroba té mira pér djalin e tij dhe té bénin gati
festén pér té kremtuar.

Oh, sa shumé xheloz u bé djali i madh kur
mori vesh pér festén qé béhej pér véllané e
tij. Ai nuk donte té shkonte brenda né shtépi,
madje edhe kur i ati shkoi jashté dhe iu lut té
hynte. “- Até, jam i zeméruar sepse kurré nuk
mé ke dhéné dicka pér té festuar me miqté e
mi. Por bére festé pér djalin gé prishi paraté
e tua, pikérisht sapo ai u kthye!”

Ati i vuri duart mbi shpatullén e djalit té
madh dhe i tha: “- Biri im, ti je gjithmoné
me mua dhe gjithcka gé kam éshté e
jotja. Por duhet té jemi té gézuar dhe
té festojmé! Véllai yt ishte i vdekur, por
tani éshté gjallé. Ai kishte humbur dhe
tani u gjend.”

Gjeni dhe ngjyrosni fjalét té cilat tregojné sesi véllai i madh mund té jeté
ndjeré kur ati i vuri duart mbi shpatulla dhe i foli.

I TRISHTUAR I ZEMERUAR
I DASHUR I LUMTUR



Jeta né Kishé

Kur ndjehem Xxheloz Peréndia mé ndihmon
Peréndia e di gé kur ndjehemi xhelozé béhemi shumé té trishtuar. Kjo
éshté arsyeja pse Peréndia na méson té mos jemi xhelozé pér njéri-
tjetrin. Peréndia thoté:

Mos ji xheloz pér véllang, motrén apo shokun ténd.

Pérkundrazi duajini ata ag shumé sa dhe Peréndia ju do juve.

Bazuar te Eksodi 20:17 dhe Joani 14:21

Figurat né té majté tregojné raste kur mund té ndjeheni xhelozé. Higni njé
Vijé nga secila figuré né té majté te ajo né té djathté gé ju ndinmon té
tregoni dashuri.




Ne mund té tregojmé dashuri
Jisui na thoté pse duhet té pushojmé sé géni xhelozé dhe té tregojmé
dashuri pér njéri-tjetrin. Kjo éshté ajo cfaré Ai thoté:

Doni ¢cdokénd, edhe até gé nuk sillet miré
ndaj jush, né ményré gé té béheni bijé té
Atit né giell.

Peréndia e bén diellin té shkélgejé mbi
P njerézit e miré dhe mbi njerézit e kéqinj.
S B2 Kashtu gé ju duhet té veproni gjithmong,
ashtu si Ati juaj né qiell.

Bazuar te Mateu 5:44-47

Ji i lumtur, kjo éshté ajo gé Peréndia té thoté.

Uné, Zoti, té krijova ty

Té kam thirrur né emér, tani meé pérket mua. Uné

jam Peréndia yt. Ti je i shtrenjté pér mua dhe uné

Téduaty!

Bazuar te Isaia 43:1-4

Fjalé Besimi
Uné ithem Peréndisé: DASHURI
Faleminderitgémé  mua. Peréndia tregon

dashuriné duke u

kujdesur pér ne dhe
. . duke na mbrojtur.
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Kéndojmé: Kjo éshté porosia
Kjo éshté porosia, gé té doni njéri-tjetrin
gé gézimi té jeté i ploté ( 2 heré)
Q& gézimi té jeté i ploté (2 heré)

Kjo éshté porosia, gé té doni njéri-tjetrin
gé gézimi juaj té jeté i ploté.

C KENDI FAI\/IILJAR)

Xhelozia éshté njé ndjenjé njerézore, té cilén e pérjetojné shpesh té vegjél e té médhenj. Nése
pérballohet si duhet gjaté fémijérisé, xhelozia nuk do té jeté mé njé ndjenjé skllavéruese. Né tregimin
e sotém pér Djalin Plangprishés, fokusi nuk éshté mbi djalin e vogél, i cili la shtépiné dhe prishi paraté
e atit té tij, por mbi djalin e madh, i cili me plot bindje dhe dashuri géndroi me atin né shtépi.

Kjo paravoli e dhéné nga Zoti, na tregon gé djali i madh pérjetoi ndjenjat turbulluese té xhelozisé, kur
djali i vogél né kthimin e tij, u prit me dashuri nga ati. Xhelozia ushgehet nga ndjenjat tona té pasigurisé,
frikés se mos nuk na duan. Reagimi i atit né paravoli tregon sesi kujdeset ai pér djalin e madh, duke e
siguruar gé ai e ka dashur gjithmoné dhe do té vazhdojé ta dojé.

Si prindér, ne mund t'u ofrojmé fémijéve tané té njéjtén ndjenjé sigurie gé vjen nga dashuria gé u
jepet. Ashtu si ati né paravoli nuk e lidhi dashuriné e tij me kushtin e sjelljes sé miré, si prindér ne
thirremi té mos e lidhim shprehjen e dashurisé soné me sjelljen e duhur té fémijéve, por me durim dhe
dashuri té udhézojmé fémijén drejt sjelljes sé déshirueshme.

Kétu jané disa gjéra, té cilat mund t'i béni sé bashku si familje:
1. Véreni fémijén tuaj té luajé si dramé tregimin, sé bashku me véllezérit, motrat apo shokét.

2. Pas dramatizimit, inkurajojini fémijét té flasin pér ményrén sesi u ndjené ndérsa luanin dramén.
| pyesni nése jané ndjeré ndonjéheré si djali i madh, xheloz, apo té 1éné pas dore. Bisedoni pér té sé
bashku me fémijét, por pa fajésuar.

3. Me njé pérgafim dhe fjalé té dashura, siguroni fémijén tuaj gé ju e doni né ményré té pakushtézuar.

4. Sé bashku me fémijén tuaj shkruani fjalét qé ndodhen te Isaia 43:1-4 né formé té pérmbledhur né

njé shirit letre dhe vendoseni diku ku mund té shihet:
“Uné, Zoti Peréndi té kam thirrur né emér. Ti je i imi. Uné té dua.”
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Mésimi 29
Familja e Peréndisé pérfshin cdo njeri

Té gjithé ju jeni véllezér dhe motra mé Krishtin Jisu.
Bazuar te Galatianét 3:28

NI C3 CIEICI EIEIEI ED W

Zbuloni

Anétarét e familjes sime jané nga vende té ndryshme. Ne jemi njé familje
e madhe dhe e lumtur,

Me njé vijé lidhni secilin vend me veshjen karakteristike, duke pérdorur
té dhénat e ngjyrave.

Tirana
\_ ) g )
Viora
r ) ( )
Saranda
\_ ) \ Y,

uné

Zbuloni té tjera familje qé kané njeréz té cilét jané nga vende té ndryshme.
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Shkrimi i Shenjté
Familja e Peréndisé pérfshin cdo njeri

Bazuar te Veprat e Apostujve 10

Né njé qytet shumé larg ;_ —
Jeruzalemit, Korneli, nj¢ | | 2~
pagan, jetonte sé
bashku me familjen e tij.
Ata e donin Peréndiné.
Ndihmonin té varférit
dhe gjithmoné i luteshin
Peréndisé dhe e
lavdéronin Até.

Njé engjéll i Zotit erdhi te
ai dhe i tha: “- Kornel,
Peréndia i ka dégjuar
lutjet dhe IEmoshat e tua.
Tani dérgo disa njeréz né
gytetin e Jopés gé té té
sjellin njé njeri té quajtur
Pjetér.”

Korneli dérgoi tre njeréz
né Jopé pér té marré Pjetrin.

Né Jopé, Pjetri po lutej mbi tarracén e shtépisé sé mikut té tij, Simonit.
Ndérsa po priste ushqgimin, ai pa njé éndérr. Dicka gé ngjante si njé
carcafi madh u ul nga qielli, i kapur nga katér cepat. Brenda tij gijendeshin
té gjitha llojet e kafshéve, zogj fluturues dhe zvarraniké.

Njé zé i tha Pjetrit: “- Pjetér, merr kafshét, gatuaji dhe haji.” Pjetri tha:
“- Jo, Zot, familja ime nuk ha ndonjé nga kéto kafshé.” Zéri foli pérséri:
“- Pjetér, nése Peréndia t'i jep, atéheré duhet t'i hash.”

Pikérisht né até moment erdhén njerézit e Kornelit pér té kérkuar Pjetrin.
Peréndia i tha Pjetrit té shkonte me kéta njeréz. Kur arritén te shtépia e
Kornelit, Korneli dhe familja e tij e mirépritén Pjetrin.

Pjetri tha: “- E dini gé jam jude dhe nuk éshté e drejté gé té vizitoj e té béj
dicka me njeréz qé nuk jané juden,;.
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Por Peréndia mé ka shfaqur
gé duhet t'i pranoj té gjithé
njésoj. Pra, mé thoni pse
deshét té mé takonit?”
Korneli tha: “- Njé engjéll mé
tha té dérgoja njeréz pér t’ju
marré. Tani jemi gati té
dégjojmé gjithcka, @é
Peréndia ju ka kérkuar té na
tregosh.”

Pjetri tha: “- E kuptoj gé
Peréndia nuk mban me hatér.
Ai pranon té gjithé ata gé e
duan dhe veprojné me
drejtési. Késhtu gé me lini t'ju
tregoj pér Jisu Krishtin, i cili
predikoi né gjithé vendin e

Judesé.
Jisui lindi né Betlehem dhe u

pagézua nga Joani. Ai ndihmonte njerézit, shéronte té sémurét dhe u
sillte shpresé e gézim té gjithéve. Disa njeréz gé nuk e donin Jisuin e
krygézuan até. Ai vdiq, por tri dité mé voné Peréndia e ngjalli prej sé
vdekurésh. Migté e mi, kujtdo gé beson te Jisu Krishti do t'i falen mékatet.”
Papritmas, Shpirti i Shenijté erdhi dhe géndroi mbi té gjithé ata gé po e
dégjonin. Migté juden;j té Pjetrit u habitén qé Shpirti i Shenjté erdhi mbi
Kornelin dhe familjen e tij, té cilét nuk ishin judenj. Ata pané dhe dégjuan

ata njeréz té lavdérojné Peréndiné.

Mé pas Pjetri tha: “- Kéta njeréz kané marré
Shpirtin e Shenjté ashtu si edhe ne. Si mundet
gé té mos i pagézojmé! Sillni ca ujé!”

Dhe Pjetri urdhéroi gé ata té pagézohen né
emrin e Jisu Krishtit,

Fjalé Besimi

KORNELI

Pjetri e pagézoi
Kornelin gé té béhej
pasues i Jisu Krishtit.
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Jeta né Kishé
Véllezér dhe motra mé Krishtin

Anétarét e familjes nuk jané té gjithé njésoj. Gjithashtu kemi fginjé gé jané
té ndryshém nga ne. Mund té mos i pérkasin té njéjtit vend. Si duhet t'i
trajtojmé ata?
Shén Pavli u tha kéto fjalé disa té krishteréve:

“Kur pagézoheni né emrin e Jisu Krishtit

béheni té gjithé fémijé té Peréndisé.
Nuk ka réndési nése jeni greké apo judenj,
grua apo burré; té gjithé jeni
véllezér dhe motra mé Krishtin Jisu.”

Bazuar te Galatianét 3:27-28

PAGEZIMI NA BEN
VELLEZER
DHE

MOTRA
ME KRISHTIN




Shén Nina shkon né njé vend té huaj

Nina ishte njé vajzé e krishteré, e cila jetonte né kohén e sundimit té
Shén Kostandinit. Njé naté, Nina pa njé éndérr, né té cilén Shén Maria,
néna e Jisuit, erdhi tek ajo dhe i tha: “- Shko né vendet né veri dhe
prediko lajmin e miré té Peréndisé”. Atéheré, Shén Maria képuti njé
degé hardhie dhe i dha formén e kryqit, duke théné: “- Me fuginé e kétij
kryqi, ti do té jesh né gjendje té mundésh armiqté dhe té predikosh
mesazhin ténd”. Kur Nina u zgjua, kryqi ishte né duart e saj.

Nina udhétoi pér shumé javé mes maleve me hajduté, arinj dhe ujgér,
duke arritur mé né fund né tokén e Iberisé (sot éshté shtetii Gjeorgjisé).
Disa njeréz migésoré e ndihmuan shén Ninén dhe ajo mésoi prej tyre
gjuhén e vendit. Shumé njeréz filluan ta vizitonin Ninén dhe ajo u mésonte
atyre rreth Jisu Krishtit. Edhe pse ishte e huaj né até vend, shén Nina e
ndjente veten motér me njerézit e vendit, pér shkak se té gjithé e donin
Jisu Krishtin. Pérmes lutjeve té saj, shumé njeréz té sémuré u shéruan.
Njé dité, veté mbretéresha erdhi ta vizitonte, pasi ishte shumé e sémuré.
Kur Nina béri shenjén e
kryqit mbi té dhe

mbretéresha u shérua. é(erEum(')e'l
Shén Nina vazhdoi té P o
javé

udhétonte dhe mésonte

jetés sé saj, sa gé edhe u_stm veten motér
né ditét e sotme ajo njerezve me njerézit
nderohet si “néna e | MethJisuit e vendit
Gjeorgjisé”.
shumeé
njeréz u
1. Pérdorni listén] —°U—"
2. e fjaléve
3. U Mésoi pér té shkruar
4. u shéruan shkronjat gé

mungojneé.
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Shumé njeréz, njé familje e Kishés
Shumeé njeréz té ndryshém pérbéjné Kishén. Shumé ngjyra béjné njé
pikturé té bukur. Pérdorni kodin e ngjyrave pér té ngyrosur figurén.

S
e ) 4

Fjalét e Shén Pavlit né letrén e tij drejtuar Kishés Galatiane, pohojné géllimin e kétij mésimi, gé
familja e kishés pérbéhet nga té gjitha llojet e njerézve, por ata té gjithé jané njé dhe té njéjté né syté e
Peréndisé, sepse ata i pérkasin familjes sé Tij.

Tregimi yné nga Shkrimi i Shenijté, na paraget Kornelin, i cili u bé pagani i paré apo i kthyeri i paré jo-
jude, né besimin e krishteré. Apostull Pjetri pohon porosiné e Jisu Krishtit pér té “shkuar dhe béré
dishepuj né té gjitha kombet, duke i pagézuar né emrin e Atit, té Birit dhe té Shpirtit t&€ Shenjté...” (Mat.
28:19), kur i thoté atyre gé ishin mbledhur né shtépiné e Kornelit: “Né té vérteté uné po e marr vesh se
Peréndia nuk tregohet i anshém:; por né cfarédo kombi, ai qé ka friké prej Tij dhe gé vepron drejtésisht
éshté i pranuar nga Ai.” (Veprat e Apostujve 10:34-35) Sipas besimit orthodhoks, té gjithé qé pagézohen
né emrin e Trinisé sé& Shenijté jané véllezér dhe motra, pavarésisht identitetit t& tyre kombétar apo
etnik. Nése u mésojmé té tjeréve dicka t& ndryshme nga kjo, mohojmeé fjalén e Peréndisé.

Fémijét tané té vegjél kané nevojé t&é mésojné té pranojné njéri-tjetrin me dashuri, vecanérisht kur i
pérkasin trupit té Krishtit, Kishés sé Shenjté. Né rubrikén Jeta né Kishé té kétij mésimi, fémijéve u
mésohet gé népérmjet pagézimit, té gjithé ata béhen anétaré té sé njéjtés familje. Mé tej, népérmjet
shembullit t& Shén Ninés, atyre u jepet e pérbashkéta gé kishte shenjtorja me njerézit e vendit té
Iberisé, dashuria pér Jisu Krishtin, ndérsa predikonte Ungjillin e Tij dhe béhej shkak pér kthimin e
popullit té atij vendi né krishtérim.

Ndihmojeni fémijén tuaj té rritet né dashuriné e krishteré pér té gjithé gé thérrasin emrin e Zotit me ané té
pagézimit té tyre. Kétu keni disa gjéra gé mund té béni:

1. Meésojini fémijét tuaj té jené té sjellshém dhe mikprités ndaj fémijéve qé takojné, té cilét mund té mos jené
anétaré té komunitetit té tyre. Inkurajojini té luajné me ¢cdokénd né grup, pa pérjashtuar asnjé femijé.

2. Shkruani vargun e méposhtém “Pagézimi na bén véllezér dhe motra mé Krishtin.” Vé&reni fémijén tuaj
tailustrojé até dhe ta vendosé diku, ku té gjithé mund ta shohin.

3. Gjeni njé fémijé né komunitetin tuaj, i cili akoma nuk ka filluar té vijé né katekizém dhe kérkoni nga fémija
juaj ta ftojé até t'i bashkohet grupit té katekizmit.
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Mésimi 30
Lidia mirépret familjen e Peréndisé

I miréprisni njerézit me gézim né shtépiné tuaj.
Bazuar te | Pjetrit 4:9

ElRE €3 C3EZEIT E3E3 23 WA
Zbuloni

Familja ime kénaqget kur kemi mysafiré né shtépi. Néna fillon té merret
me pérgatitien pér mysafirét. Ajo na kérkon ndihmé pér té béré gati
shtépiné.

Shihni figurén dhe lidhni fjalét me até gé po béhet nga familja. Shkruani
numrin e sakté né secilin rreth.

1 vendoset njé vazo lulesh 2 fshihet 3 rregullohet dhoma

4 pastrohen pluhrat 5 gatuhen biskotat

Tani ngjyrosni lulet dhe biskotat. Mé pas zbuloni né tregimin toné nga
Bibla se kush tjetér déshironte té priste mysafiré. -
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Shkrimi i Shenjté

Lidia mirépret familjen e Peréndisé
Bazuar te Veprat e Apostujve 16:1-15

Apostull Pavli shkonte nga gyteti né qytet,
sé bashku me mikun e tij, Silén, duke u
treguar njerézve pér Jisu Krishtin. Cdo
dité njeréz té rinj besonin te Jisu Krishti.
Ata i bashkoheshin kishés, familjes sé
Peréndisé.

Ishte e véshtiré té udhétoje né kaq
shumé vende té largéta. Por Pavili
dhe Sila donin gé cdokush té
dégjonte pér dashuriné e Jisu
Krishtit, Peréndisé toné. Ata §_
udhétonin né toké, si dhe lundronin
né det.

Njé dité, ata hipén né njé varké
dhe shkuan né njé qytet t&€ madh té quajtur Filipi. Pavli i tha mikut té tij:
“- Le té pushojmé pér pak dité. Mé pas do té shkojmé té takojmé disa
miq.”

Ditén e shtuné ata shkuan
né njé vend afér lumit, ku
njerézit mblidheshin pér lutje.
Atje kishte ardhur njé grup
grash. Pavlidhe Silau ulén me
to dhe u folén. Pavli tha:

“- Motra, kam lajme té mira pér
ju. Peréndia dérgoi Birin e Tij
té vetém, Jisu Krishtin, gé té
na ndihmojé.

Ai na mésoi si té béhemi miq
me Peréndiné, shéronte té
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sémurét, ndihmonte té varférit dhe na mésoi si té duam Peréndiné e
njéri-tjetrin. Disa njeréz e krygézuan Até. Ai vdiq, por Peréndia e ktheu
PErséri né jeté.”

Grave iu pélgeu ajo gé dégjuan dhe thané: “- Na thuaj mé shumé pér
Jisuin.” Pavli vazhdoi: “- Cdokush gé beson te Jisui dhe e do Até, do té
jeté miku i Peréndisé pérgjithmoné.”

Njéra nga graté gé dégjuan Pavlin, quhej Lidia. Ajo ishte nga njé qytet
I madh, ku shiste copa té bukura pér rroba. Peréndia e ndihmoi té besonte
gjithcka gé Pavli dhe Sila thané.

Lidia kérkoi té pagézohej. Mé pas i tha Pavlit dhe Silés: “Nése mendoni
se jam besnike ndaj Zotit, ju lutem ejani dhe

géndroni né shtépiné time.” Fjalé Besimi

Lidia i béri mysafirét e saj té ndjehen té mirépritur

né shtépiné e saj. MIKPRITJE
Kur hapni derén
dhe i uroni
miréseardhjen

Ngjyrosni shtépiné e Lidias dhe béjeni té duket D mysafiri

e bukur pér mysafirét e sa,j.

")
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Jeta né Kishé

Shén Makrina
Makrina ishte njé vajzé
shumé e lumtur.

Ajo kishte njé familje té
mrekullueshme, e cila
donte shumé té kishte
mysafiré né shtépiné e
saj. Makrina mésonte té
donte Jisu Krishtin nga
gjyshja, babai dhe néna
e saj. il
Prindérit e Makrinés [}
kishin njé shtépi shumé
té madhe. Ashtu si gjyshja, edhe ata ftonin njeréz né shtépiné e tyre e
tregoheshin té miré me ta. Ata ndanin gjithashtu cka kishin, me té varférit.
Kur babai i Makrinés vdiqg, ajo ndihmonte nénén e saj té kujdesej pér
shtépiné. Makrinaté gjithéitrajtonte me respekt. Ajo shiti mobiljet e
shtrenjta té shtépisé dhe ua dha paraté té varférve.

Makrina i trajtonte shérbétorét si véllezér dhe motra. Ata uleshin té
gjithé né tryezé dhe hanin sé bashku.

Makrinadhe nénae saj e béné shtépiné etyre njé vend ku cdokush
Ishte i mirépritur. Me mysafirét e tyre ato hanin, bisedonin, mésonin
pér Jisu Krishtin dhe gjithmoné luteshin.

Si e tregonte Makrina dashuriné e saj pér Jisuin?
Né secilén fjali té ngjyrosur garkoni fjalén e cila tregon sesi i trajtonte
mysafirét e saj Makrina dhe shkruajeni até prané numrit pérkatés.
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Ne mirépresim té tjerét né familjen e Peréndisé

Shihni figurat pér mikpritjen. Né secilin cift fjalish gjeni zgjedhjen mé té
miré. Nénvizojeni até.

e Nuk dua gé ajo té luajé me ne.

e Le té shkojmé dhe t'i kérkojmé té luajé me ne.

e Nuk mé pélgen ky djalé, le té shkojmé té luajmé.

e Ejame ne, do t'ia kalojmé miré né katekizém.
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Ne pérshéndesim njéri-tjetrin me puthjen e

pages

Jisui na fton té jemi mysafiré né darkén e Tij té vecanté, Eukaristiné
Hyjnore. Gjaté Liturgjisé Hyjnore ne pérshéndesim ¢do njeri né kishé me
Puthjen e Pages. Ja fjalét e késaj pérshéndetjeje:

.

Krishti mes nesh.

Ishte, éshté dhe do té jeté.

Sé bashku me mésuesen tuaj mésoni té jepni Puthjen e Pages.

C KENDI FAMILJAR)

Mikpritja &shté njé cilési gé fémijét mund ta mésojné lehté nga prindérit e tyre. Mirépritja e mysafiréve,
gofshin té familjes apo miq, éshté karakteristike pér té gjitha kulturat dhe detyré pér té githé té krishterét.
Né letrén drejtuar Hebrenjve, té krishterét nxiten si mé poshté: “Mos harroni mikpritjen, sepse népérmjet
saj, disa, pa ditur, pritén engjéj né shtépi.” (Hebrenjté 13:2)

Né letrén e paré té Shén Pjetrit 4:9 pérséri: “Jini mikprités njéri me tjetrin, pa murmuritur.”

Né tregimin e shkurtér té kthimit té Lidias né krishtérim, fémijét takojné njé grua gé praktikonte
mikpritjen e krishteré dhe ndihmonte apostull Pjetrin né shérbesén e tij. Mésimi u zgjerua me jetén e
kishés sé hershme népérmjet déshmisé pér Shén Makrinén, motrén e Shén Vasilit t&é Cesaresé dhe
Shén Grigor Naziansit. Téré jeta e saj reflekton mikpritje, gé lind nga dashuria pér Krishtin.

Né fund, fémijéve iu dha mundésia pér té zbatuar kété virtyt té krishteré, né rrethanat e jetés sé
pérditshme. Vazhdoni t& ushgeni mikpritjen te fémijét tuaj.

1. Pérfshijini né planifikimin e pritjies sé mysafiréve né shtépi.

2. Mésojini té jené bujaré me kohén e tyre dhe té luajné me fémijét gé jané mysafiré né shtépiné
tua,.

3. Vérinité dégjojné gjyshérit apo fqinj mé té médhenj, gé mund t'u thoné tregime nga jeta e tyre,
té cilat flasin pér mikpritje.

4. Ftojeni klasén e katekizmit té fémijés suaj, té zhvillojé njé nga orét né shtépiné tuaj, nése éshté
e mundur.
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Anétaret e familjes béjne

F‘pmmj shume gjera sé bashku

Anétarét e familjes bé&jné shumé gjéra sé bashku.
Ata ndihmojné njéri-tjetrin, adhurojné Peréndiné sé
bashku né Kishé, kremtojné raste té vecanta me
miqté, vizitojné té aférm e miq dhe pranojné
mysafiré né shtépiné e tyre.
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Kapitulli 9

86

Anétaret e familjes bejne
~ shume gjera se bashku

Pér prindérit

Katér tregimet nga Shkrimi i Shenjté té pérzgjedhura pér kété kapitull,
nxjerrin né pah gjérat e shumta gé anétarét e familjes béjné sé bashku.
* Paravolia e dy bijve, te Mateu 21:28-32, flet pér ményrén sesi ndihmojné
njéri-tjetrin anétarét e familjes.

* Tregimi pér udhétimin e familjes sé Jisuit 12 vjecar, te Llukai 2:41-52,
tregon réndésiné e adhurimit familjar.

* Pjesémarrja e familjes né ndihmesén gé u jepet miqve pér té kremtuar
castet e lumtura, na jepet te Joani 2:1-11, ngjarja e dasmés né Kana, ku
morén pjesé Jisui dhe néna e Tij.

* Né fund, kénaqgésia e pritjes sé migve né shtépi, paraqitet te Llukai
10:38-42, né tregimin e mikpritjes sé Martés dhe Marisé.



Mésimi 31

Paravolia e dy bijve
O Zot, béhu Ti ndihma ime!

Bazuar te Psalmi 30:10

IS EI E3EIEI ED

Zbuloni

Fémijét ndihnmojné prindérit e tyre duke béré puné té vogla. Mendoni pér
ményrén sesi mund té ndihmoni prindérit tuaj né shtépi.

Shénoni njé v né secilén figuré
gé tregon sesi i ndihmoni ju prindérit.

o — — — — — — ——— — — — —— — — — — — — —

Ve AN

( \

| |

| |

Vizatoni njé tjetér : :
meényre gé ju pélgeni |
té ndihmoni nénén | |
dhe babané. : :
| |

\ ]

~N~_ /

-

Lexoni tregimin nga Bibla pér té zbuluar sesi e ndihmuan véllezérit,
atin e tyre.



Shkrimi i Shenjté

Jisui thoté njé tregim pér dy bij

Bazuar te Mateu 21:28-32

Duke filluar nga numri 1 vendosni numrat né secilén fleté tregimi, sipas
radhés sé duhur, sé bashku me mésuesin tuaj.
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ne Sh’[éq\ -

hyri

Gjeni shkronjén e cila shkon me numrin dhe shkruajeni né veshin e
rrushit. Do té kuptoni se cfaré i tha ati Benjaminit.
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Jeta né Kishé
C’lloj ndihmési jam uné?

Prindérit ju kané kérkuar pér t'i ndihmuar me punéra té vogla né shtépi.
Si ndjeheni kur ju kérkojné té béni dicka pér ta?

Né tregimin toné&, Benjamini nuk donte té ndihmonte, por mé voné i erdhi
keq dhe ndryshoi mendje. Véllai i tij i vogél, Andrea, i tha “po” atit té tij,
por kurré nuk shkoi pér ta ndihmuar.

Keni gené ndonjéheré si Benjamini apo Andrea? Shihni giftet e figurave
dhe vendosni njé X prané asaj e cila tregon sesi do té ishit sjellé.

e Maria, té lutem mé
ndihmo té shtrojmé
tryezen.

O

e Andrea, mund ta
nxjerrésh jashté
koshin e plehrave?

O

Béni njé vizatim gé
tregon njé rast kur
keni ndihmuar né
shtépi.
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Njé lutje pér ndihmeé
Ndonjéheré premtojmé se do té ndihmojmé né shtépi, por kur njé shok
na kérkon té luajmé, e harrojmé premtimin toné. Ashtu si Benjamini ndérroi

udhé dhe e ndihmaoi atin e tij, edhe ne kemi nevojé té ndryshojmé disa
nga zakonet tona jo té mira.

Kétu keni njé lutje qé mund ta mésoni, pér t'i kérkuar Peréndisé t'ju
ndihmojé té ndryshoni zakonet tuaja jo té mira, né zakone té mira.

O Krisht, ktheji né rrugén e duhur ata

gé kané shkuar né rrugé té gabuar.

Béj gé té largohem nga zakonet e kégija

te zakonet e mira.
Té largohem nga mékatet e mia
dhe té béj punét gé té pélgejné.

Ki méshiré pér krijesat e tua,

vecanérisht pér mua.

Fjalé Besimi
MESHIRE

Peréndia tregon
mirési dhe
dashuri pér ne.
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Njé lutje gé kérkon meéshiré

O Zot Jisu Krisht, Biri | Peréndisé, méshiromé.

C KENDI FAMILJAR)

Ky mésim éshté i pari nga katér, té cilét pérqgéndrohen mbi temén e anétaréve té familjes qé béjné
gjéra sé bashku. Prindérit shpesh kérkojné ndihmén e fémijéve té tyre ose u japin punéra té vogla,
secilit fémijé pér té béré, si njé ményré pjesémarrjeje né punét e familjes.

Madje edhe fémijét e vegjél jané né gjendje té béjné puné té vogla né shtépi, si fshirja, fshirja e
pluhurave, hedhja e plehrave, pérkujdesja pér kafshét shtépiake etj. Fémijét, me siguri, kané pérjetuar
edhe gézimin e zbatimit, ndonjéheré edhe barrén e kérkesés gé iu béhet, kur kané dashur té luajné.

Paravolia e dy bijve te Mateu 21: 28-32, u jep atyre njé tregim me té cilin té identifikohen. Ata mund
té identifikohen me reagimet e té dy bijve. Reagimi i birit t& paré do t'u paragesé atyre njé model
sjelljeje té miré dhe té pranueshme.

Aktiviteti fton fémijét t& mendojné pér veten e tyre si ndihmés né shtépi. Pérpiquni té zhvilloni te
fémija juaj i vogél zakone té& mira kémbénguljeje né puné dhe bashképunimi. Duke i dhéné atyre puné,
té cilat jané né gjendje t'i b&jné, zhvilloni né ta njé ndjenjé vetébesimi, e cila do t'i ndihmojé t& ndérmarrin
iniciativa né jetén e tyre dhe té jené té suksesshém né até gé béjné.

Kétu keni disa aktivitete qé sugjerohen pér t'u béré me fémijén tuaj:

1. Vérenifémijén té rithoté apo dramatizojé tregimin e dy bijve. Mé pas pyeteni se, si cili fémijé
ka gené mé shumé.

2. Né bashképunim béni njé listé punérash shtépie, té cilat fémija mund t'i béjé dhe vendoseni né
mur. Sa heré gé fémija juaj pérfundon njé puné shénojeni me njé x ose me njé fytyré té geshur.
Duke paré tabelén e pérmbushjeve té punéve, fémija juaj do té inkurajohet.

3. Mésoijini fémijés tuaj dhe lutuni sé bashku me lutjet gé pérmbante mésimi i sotém:

O Krisht, ktheji né rrugén e duhur ata gé kané shkuar né rrugé té gabuar.
Béj gé té largohem nga zakonet e kéqgija te zakonet e mira.

Té largohem nga mékatet e mia dhe té béj punét gé té pélgejné.

Ki méshiré pér krijesat e tua, vecanérisht pér mua.

O Zot Jisu Krisht, Biri i Peréndis&, méshiromé.
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Mésimi 32
Jisui adhuron sé bashku me prindérit e Tij

Ejani té adhurojmé dhe té pérkulemi pérpara Zotit!
Bazuar te Psalmi 95:6

NIl CE3 CIECEICIEIEIETED W

Zbuloni

Té dielén, né méngjes, kémbanat e kishés
bien, duke i thirrur té krishterét té& shkojné
né kishé.

Shumé familje vijné sé bashku pér té
lavdéruar dhe adhuruar Peréndiné.

Béni njé vizatim qé tregon kur ju shkoni né kishé sé bashku me anétaré
té familjes apo miq.

Lexoni tregimin nga Bibla pér té zbuluar se ¢faré béri Jisui sé bashku
me prindérit e tij. )
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Shkrimi i Shenjté

Jisui shkon pér Pashké né Jerusalem
Bazuar te Llukai 2:41-52

Cdo vit, Jisui dhe prindérit e Tij
zbrisnin né Jerusalem pér té

festuar Pashkén.

Kur ishte dymbédhjeté vjec ata
shkuan pérséri. Nga qyteti i Tij,
Nazareti, Jisui udhétonte sé
bashku me té aférm dhe miq
Pér tri dité té téra. Ishte shumé ° 274
gejf! Thirrje gézimi mbushnin 71§
ajrin, ndérsa miqté takonin

PErseéri njéri-tjetrin.

“- Ua, Sara genka rritur dhe -
genka béré njé vajzé e bukur!” — tha njé gjyshe.

“- Jisui yt genka zgjatur dhe géndroka kaq drejt!” — shtoi njé mik.
“- Po, jemi krenaré pér té.” — u pérgjigj Maria.

Né Jerusalem, Jisui shkoi
né tempull pér té
kremtuar. Né vaktin e
Pashkés, ati ofroi njé
goté me veré. Jisui |
vogél dégjonte Josifin
tek tregonte pérséri sesi
e shpétoi Peréndia
popullin e tij nga Egjipti.
Kur festa mbaroi, té
gjithé pérshéndetén
njéri-tjetrin dhe thirrén
plot gézim: “- Vitin tjetér
sérish né Jerusalem!
Takohemi atéheré.”




Gjaté rrugés, kur po ktheheshin né
Nazaret, Maria vuri re se Jisui nuk
ishte me grupin. Ajo vazhdoi t'i
pyeste té gjithé nése e kishin

e kishte paré!

Josifi e ngushéllonte: |
“_ Mos u mérzit Mari, do té [}i e
kthehemi né Jerusalem. |/~
Mund ta gjejmé atje.” N\,
Me nxitim ata u kthyen né [/
Jerusalem. Zemrat u ishin
mbushur me friké. )
Kérkuan pér tri dité dhe e
gjetén brenda né tempull | )7
duke biseduar me mésuesit. =

“- Bir, pérse na frikésove kaq shumé!” - i tha
Maria. “- Té kemi kérkuar gjithande).”
“- Pérse néné? Nuk e dini gé duhet té géndroj
né shtépiné e Atit tim?”
Mésuesit gé kishin biseduar me té ishin
shumeé té kénaqur. “- Keni njé djalé shumé té
zgjuar” — u thonin ata prindérve té Tij.

Mé pas, Jisui u kthye me Mariné dhe Josifin
né Nazaret. Ai vazhdonte té rritej. Jisui u
bindej prindérve té tij dhe sillej me shumé
respekt ndaj tyre.

Cdo té shtuné, shkonte né sinagogé, sé
bashku me prindérit dhe njéheré né vit,
pérséri né Jerusalem, pér festén e Pashkés.
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Té krishterét shkojné né Jerusalem pér pelegrinazh

Kur ne festojmé Pashkén, kujtojmé ditén kur Jisui u ngjall prej sé vdekuri.
Ne mbushemi me gézim!

Né Jerusalem, ka njé kishé té ndértuar pikérisht né vendin ku Jisui u
ngjall prej sé vdekuri. Cdo vit, shumé té krishteré shkojné te kjo kishé
dhe lavdérojné e adhurojné Peréndiné pér dashuriné e Tij.

Né mesnaté, pasi priftérinjté dhe njerézit kéndojné sé bashku shumé
kéngé, episkopi del me njé qiri. Drita e qiririt na kujton Jisuin, i cili
shkélgente si drita kur u ngjall prej sé vdekuri.

Cdokush ndez qiririn e vet dhe kéndon sé bashku me priftérinjté.

Krishti u ngjall sé vdekurésh,
me vdekje, vdekjen shkeli,
edhe té varrosurve jetén u fali !

Bashkohuni me té gjithé pér té lavdéruar Jisu Krishtin.
Vizatoni veten né figuré dhe giririn tuaj gé té shkélgejé fort né Pashkeé.

Fjalé Besimi
TEMPULLI
Vendi ku Jisui
adhuronte sé
bashku me
prindérit e tij.
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Ne e lavdéromé Ngjalljen e Jisuit me kéngé

Povjen Pashka

Po vjen Pashka, po vjen Pashka
Lajméron ajrin me gézim,
po vjen Pashka, po vjen Pashka
pas i shkon dhe shpirti im.

Erdhi Pashka, u tha loti
erdhi Pashka, u ngjall Zoti.

Po vjen Pashka, po vjen Pashka
lulet celin, gjethet dalin,

po vjen Pashka, po vjen Pashka
shpirtin tim me vete marrin.

Po vjen Pashka, po vjen Pashka
dimri i egér s'’ka mé kthim

po vjen Pashka, po vjen Pashka
gjith’ natyra thoté: “AMIN”

( KENDI FAMILJAR)

Né kété mésim, fémijés suaj iu paraqit pérjetimi i anétaréve té familjes gé adhurojné sé bashku. Té
shkuarit sé bashku me familjen né kishé éshté pérjetim i cdo fémije. Té shkuarit né kishé gjaté ditéve
té festave, & gjurmé né kujtimet e fémijés me ngjarje té réndésishme, té lidhura me jetén familjare dhe
zakonet.

Tregimi pér udhétimin e Jisuit né tempullin e Jerusalemit pér té kremtuar festén e Pashkés, sé
bashku me familjen dhe miqgté, thekson linja té pérbashkéta pérjetimi, midis Jisuit dhe té tjeréve.

Mésimi e zgjeroi pérjetimin e adhurimit té Jisuit sé bashku me familjen, deri te pérjetimi i fémijés
suaj. Taman, ashtu si Jisui kur ishte fémijé i vogél, mésonte té adhuronte Peréndiné nga prindérit e tij,
edhe ata mésojné té adhurojné Peréndiné nga prindérit dhe gjyshérit e tyre. Liturgjia Hyjnore té dielén
né méngjes, iu paragit atyre si njé kohé e vecanté adhurimi.

Gjithashtu, pérjetimi i pelegrinazhit té djalit Jisu, u lidh me pelegrinazhet e Pashkés né gytetin e
shenjté té Jerusalemit, né kishén e Varrit té shenjté. Fémijéve iu mésua té kéndonin Troparin e Pashkés.

Krishti u ngjall sé vdekurésh,
me vdekje, vdekjen shkeli,
edhe té varrosurve jetén u fali.

Cfaré mund té béni si familje:

1. Dé&gjoni fémijén tuaj té thoté tregimin pér pelegrinazhin e Jisuit né Jerusalem, sé bashku me
prindérit e tij.

2. Shkoni né kishé c¢do té dielé dhe béhuni pjesé e kremtimit té Liturgjisé Hyjnore.
3. Mbikqyrni ditét e festave duke e marré fémijén tuaj me vete né kishé.
4. Kéndoni sé bashku me fémijén tuaj troparin e Pashkés. Praktikojeni né ményré gé kur té jeni té

pranishém pér Liturgjiné Hyjnore té Pashkés, fémija juaj ta dallojé dhe ta kéndojé até sé bashku
me té tjerét.
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Mésimi 33
Jisui dhe néna e Tij shkojné né njé dasmé

Jisui béri mrekulliné e Tij té paré né Kana té Galilesé.
Bazuar te Joani 2:11

%l%l%l%lﬁm

Zbuloni

Ana po feston ditélindjen e saj
té gjashté. Prindérit kané
ftuar shoget dhe shokét e saj
né njé mbrémje ditélindjeje.
Shihni figurén dhe bisedoni
rreth asaj gé po ndodh.

Béni njé vizatim qé tregon se si keni vepruar pér ta béré té lumtur shokun
tuaj né ditélindjen e tij.

= D e £ 3
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Né tregimin toné nga Bibla, zbuloni se cfaré béri Jisui né festén e -

dasmeés.
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Shkrimi i Shenjté
Mrekullia e paré e Jisuit

Bazuar te Joani 2:1-11

Njé dasém do té béhej né
Kana. Mig nga afér e nga
larg kishin ardhur pér t'i
uruar lumturi nuses dhe
dhéndrit.
Maria ndodhej atje. Edhe
Jisui ishte i ftuar né
dasém, sé bashku me
dishepujt e vet. Ata u ulén
né tryezat festive té
mbushura me shumé
ushgime dhe pije. Muzika mbushte ajrin dhe té ftuarit kércenin rreth nuses
dhe dhéndrit.
Pak mé voné, njé plak péshpériti: “- Nuk ka mé veré.”
Kur Maria dégjoi kéto fjalé shkoi me shpejtési té kérkonte ndihnmé. Ajo
shkoi te Biri i saj dhe i tha: “- Jisu, ata kané mbetur pa veré.” Jisui
véshtroi nénén e tij dhe u pérgjigj: “- Néné, ¢faré do gé té béj? Kohaime
ende nuk ka ardhur!”
Maria kishte besim te Biri i saj. Ajo u tha shérbétoréve gé ndodheshin
prané: “- Béni gjithcka gé ju thoté té béni.”
Shérbétorét pané njéri-tjetrin paksa té hutuar.
Ata po géndronin prané njé dere, ku
ndodheshin gjashté ené té médha guri.
Secila ené mund té mbante njézeté
apo tridhjeté galone uiji. Jisui u tha
atyre: “- Mbushini me ujé enét deri
né gryké.”
Shpejt ata béné ashtu sic u tha.
Mé pas Jisui tha: “- Tani derdhni
pak né njé goté dhe ¢ojani té parit
té festés.”
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Shérbétorét nuk mund ta kuptonin, por mbushén
gotén. Kur e derdhén ata u cuditén. “- Ky ujé
genka i kug! Qenka kthyer né veré!”

Ata ia cuan ujin, tashmé té kthyer né veré, té
parit té festés. Ai e piu verén. Duke mos e
ditur se nga erdhi vera, ai thirri dhéndrin dhe
I tha: “- Nuk po kuptoj, cdokush shérben verén
e miré né fillim dhe mé pas nxjerr verén gé
nuk éshté aq e miré. Ndérsa ti e paske ruajtur
verén meé té miré pér né fund!”

Shérbétorét e dinin me siguri se nga erdhi
vera. Kjo ishte mrekullia e paré té cilén Jisui béri né Kana té Galilesé
pér té treguar lavdiné e tij dhe dishepujt besuan te ai.

Fjalé Besimi

MREKULLI

Jisui béri shumé gjéra gé
ishin té pamundura té
ndodhnin. Kjo éshté njé
shenjé gé tregon se Ai
éshté Peréndi.

Mbushni secilén ené me njé shkronjé gé pérputhet me ngjyrén e enés,
pér té shkruar se ku shkoi Jisui né Kana.

é m S a
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Jeta né Kishé

Ne festomé dasma né kishé

Jisui donte t’ia kalonte miré me anétarét e familjes dhe miqté. Kur ishte
né dasmén né Kana, ai tregoi gézimin e tij pér nusen dhe dhéndrin duke
festuar sé bashku me ta.

A keni gené né ndonjé dasém né kishé? Shumé miq vijné té shohin
nusen dhe dhéndrin kur i premtojné Peréndisé qé do ta duan dhe
respektojné njéri-tjetrin. Ja se ¢faré ndodh:

Shkruani né rreth numrin e fjalisé qé pérputhet me secilén figuré.

. Nusja dhe dhéndri i japin njéri-tjetrit
unazat e marteses.

. Prifti i kérkon Peréndisé t'i bekojé
dhe i kurorézon ata.

. Nusja dhe dhéndri béhen mbreti
dhe mbretéresha e familjes sé tyre
te re.

. Njerézit géndrojné né kémbé né
nder té nuses dhe dhéndrit.

. Nusja dhe dhéndri pijné veré té
bekuar.
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Ne lutemi pér nusen dhe dhéndrin

O Zot, Peréndia yné qé pranove me kujdesin Ténd,
ta tregosh martesén té cmuar,
né Kana té Galilesé me ndodhjen ténde,
Ti tani ruaji me page shérbétoréte Tu.

( KENDI FAMILJAR)

Mésimi nxori né pah anétarét e familjes gé festojné sé bashku, népérmijet tregimit pér Virgjéreshén
Mari dhe Jisuin gé marrin pjesé né dasmén né Kana té Galilesé, gjaté sé cilés Krishti ktheu ujin né
veré, si mrekulliné e tij té paré.

Mbledhjet dhe festimet familjare jané raste gézimi dhe fémijét jané pjesé e tyre. Maria dhe Jisui
morén pjesé né gézimin e migve té tyre, duke gené té pranishém né dasém. Jisui dha ndihmén e vet
né festé, duke e ndryshuar ujin né veré.

Fémijét identifikuan ményra me ané té té cilave ata festojné gézimet e migve té tyre apo anétaréve
té familjes dhe u prezantuan me momente té réndésishme né Misterin e Kurorézimit. Ata ishin né
gjendje té krahasonin pjesémarrjen e tyre né ceremoniné e martesés, me praniné e Jisuit né dasmeén
né Kana.

Kétu keni disa ményra me té cilat mund té pasuroni pérjetimin e fémijés suaj té festimit me
miq dhe anétaré té familjes:

1. Kérkoni nga fémija juaj t'ju rithoté tregimin pér dasmén né Kana, duke identifikuar njerézit e
réndésishém né dasmé. Ju mund ta ndihmoni té luajé si dramé tregimin.

2. Kujtoni sé bashku me fémijén tuaj raste ku keni géné té pranishém né festime martesash,
ditélindjesh, dité emri apo pagézimesh. Identifikoni ményrén sesi ju si familje ndihmuat qé festimi
té béhej njé ngjarje e gézueshme. Kérkojini fémijés suaj té vizatojé njé ngjarje té paharrueshme
né njé nga kéto festime.

3. Kérkojini fémijés suaj té vizatojé dicka gé té tregojé até cka ndodh né ceremoniné e dasmés,

mbéshtetur mbi até q& mésuan né kété mésim. Nése keni gené té pranishém né ndonjé dasmé
sé bashku me té, thuajini té kujtojé até ngjarje.
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Mésimi 34
Marta dhe Maria presin Jisuin né shtépi

Jisui iu pérgjigj: “Marté, ti po shgetésohesh pér shumeé

gjéra, ndérsa Maria zgjodhi pjesén meé té miré.”
Bazuar te Llukai 10:41-42

NER EZTCIETEI EIEICES &3 W

Zbuloni

Kur ishte hera e fundit gé patét mysafiré né shtépiné tuaj? A ju kujtohet
ushqgimi gqé héngrét sé bashku? Né kété kuti vizatoni ushgimet gé héngrét.

Kush e ndihmoi mé shumé mamin tuaj pér té pérgatitur vaktin? Ishit ju
apo véllai a motra juaj? Kush ndihmoi mé pak?

O\
Vizatoni fytyrén tuaj pér té treguar Kk
sesi u ndjeté kur kishit mig né shtépi.

"‘-—-—.—l/

Neé tregimin nga Bibla zbuloni sesi e trajtuan Jisuin motrat. -
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Shkrimi i Shenjté

Jisui viziton Martén dhe Mariné
Bazuar te Llukai 10:38-42

Jisui udhétonte shumé c¢do dité. Ai u fliste
njerézve pér dashuriné qé Peréndia kishte
pér ta. Ai shéronte té sémurét, gézonte té
trishtuarit, ushgente ata gé kishin uri dhe
kalonte kohé me fémijét.

e ‘% &
*‘: 3 — ‘*’)p
:-w

Njé dité, ai po ecte prané njé fshati té quajtur Betani. Jisui kishte disa
miq atje, dy motra, Martén dhe Mariné. Ai shkoi te shtépia e tyre dhe
trokiti né deré. Marta e hapi dhe tha: “- Miré se erdhét né shtépiné toné!”
Me nxitim ajo shkoi né oborr dhe thirri motrén e saj: “- Mari, eja, Jisui
miku yné na ka ardhur pér vizité.”

Maria la gjithcka gé po bénte dhe erdhi pér ta pérshéndetur. Tashmé
Jisui po rrinte ulur né njé divan. Maria u ul né dysheme pérballé Jisuit
dhe dégjonte gjithcka gé thoshte ai.

Mé pas Marta shkoi né kuzhiné. “- Duhet té pérgatis pér té ngréné pér
mikun toné. Ai duhet té keté uri” — mendoi ajo. Marta ndezi zjarrin pér té
pjekur ca mish pule, béri gati njé pjaté me gruré dhe mori frymé thellé:
“. Oh, sa shumé jané pér t'u béré. Eshté pothuajse koha e drekés!” —
mendoi ajo. “- Mari, té lutem eja né kuzhiné” — thirri ajo.

Kaluan pesé minuta, mé pas dhjeté dhe mé pas pesémbédhjeté. Maria
nuk po vinte. Marta nxitoi te dhoma e ndjenjes. Maria géndronte atje
duke biseduar me Jisuin! “- A nuk i shkon né mend té mé ndihmojé?” —
mendoi Marta. Ajo i shkoi prané Jisuit dhe iu ankua: “- Jisu, a nuk do t'ia
dish gé ime motér ma ka |éné té gjithé punét mua? Té lutem thuaji té mé
ndihmojé.”
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Jisui pa me dashuri Martén dhe tha: “- Marta, Marta, shgetésohesh pér
shumé gjéra. Pérgatitja e ngrénies pér mua éshté dicka e miré. Por e
réndésishme gjithashtu éshté edhe té vish e té ulesh kétu me mua dhe
té kalojmé kohé sé bashku. Maria zgjodhi té kalojé kohé me mua. Pérse
nuk vjen té géndrosh edhe ti me ne?”

Zgjidhni fjalét e duhura pér té plotésuar fjalité.

1. Marta e mirépriti Jisuin dhe dreké pér té.

2. Maria e mirépriti Jisuin dhe u ul pér ta até.

3. Jisui | kérkoil Martés té vinte e té me té.
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Jeta né Kishé

Si | mirépres mysafirét?

Marta dhe Maria e mirépritén Jisuin si mysafir. Marta u zu me punét pér
t'l gatuar ushgim atij. Ajo gjithashtu u zemérua gé motra e saj nuk e
ndihmoi. Maria u kénaq duke biseduar me Jisuin dhe duke e dégjuar até.
Mendoni pér njé rast kur keni patur mysafiré né shtépi. Si i mirépritét
ata?

Béni njé vizatim né kutiné e Martés, nése ndihnmuat prindérit né mirépritjen
e mysafiréve.

Béni njé vizatim né kutiné e Marisé, nése jeni kénaqur vetém duke kaluar
kohé duke luajtuar dhe biseduar me mysafirét tua,.
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Ne mirépresim priftin né shtépiné toné

Prifti i enorisé e viziton shtépiné toné disa heré gjaté vitit. Ai na viziton
pér raste té lumtura dhe gjithashtu kur dikush éshté i sémuré.

Dy raste té vecanta jané pér Krishtlindje dhe Pashké. Prifti viziton ¢do
shtépi pér té bekuar anétarét e familjes dhe shtépiné ku jetojmé.

1. Néna pérgatit njé tabaka té vecanté me njé ené me ujé, pak lule
borziloku dhe temjan.

2. Prifti yné vendos njé né tabaka.

3. Ai djeg pak temjam erémiré.

4. Pas bekimit, secili nga ne puth kryqin dhe pi nga uji i bekuar. Néna e
ruan ujin e bekuar né njé shishe té vecanté.

Ngjyrosni té gjitha
gjérat gé ndodhen né
tabaka, té cilat i
bekon prifti.

Fjalé Besimi

BUKE MESHE

Buké qé pérdoret
pér Kungatén e
Shenjté.
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Uné mésoj si té pérshéndes priftin
Sa heré gé shoh njé prift apo shkoj né kishé, uné e pérshéndes me
gézim. Uné puth dorén e tij té djathté dhe krygin gé mban né doré.

Prifti
mé bekon
dhe thoté:

Uné them:

“Beko, até.” “Peréndia té bekofté.”

( KENDI FAMILJAR)

Mikpritja éshté njé cilési e déshirueshme pér t'u patur. Pérveg ngrénies sé bashku si familje, fémijét
pérjetojné gjithashtu dhe ngrénien me miq, né shtépiné e tyre ose né shtépiné e miqve té tyre.

Né kété mésim miqté e Jisuit Marta dhe Maria presin Jisuin né shtépiné e tyre (Llukai 10:38-42).

Tregimi i bukur pér Martén dhe Mariné ka shumé pér t'u théné fémijéve, gé shpesh ankohen se
véllezérit dhe motrat e tyre “nuk béjné mjaftueshém”, pér té ndihmuar gé té presin miqté.

Népérmjet njé aktiviteti gé krahasonte ményrén e mikpritjes sé Martés me ményrén e Marisé, fémija
juaj mésoi gé Jisui vleréson edhe até gé pérgatit vaktin dhe até gé kalon kohé me mysafirin.

Pér ta zgjeruar mé tej réndésiné e mikpritjes, fémija juaj u familjarizua me vizitat né shtépi gé bén
prifti i enorisé, vecanérisht gjaté Krishtlindjes, Pashkéve dhe Epifanisé, pér té bekuar shtépiné. Né
fund, fémija juaj mésoi ményrén e duhur té pérshéndetjes sé njé prifti.

Kétu keni disa ményranépérmjet té cilave mund t’u pérforconi mikpritjen e krishteré fémijéve

tuaj:

1. Ndérsa prisni mysafiré né shtépi, ftojini fémijét tuaj t& marrin pjesé né pritjen e tyre, duke i
pérshéndetur si duhet dhe duke kaluar kohé me ta, veganérisht kur jané edhe fémijé té
pranishém.

2. Ftoni priftin e enorisé té vizitojé shtépiné tuaj dhe kujdesuni gé fémijét té jené té pranishém.

3. Inkurajoni fémijén tuaj té ftojé shoké pér té luajtur dhe nxitni zakone té mira mikpritjeje, té tilla si
ndarja e lodrave, té luajturit migésisht etj.

4. Saheré gé takoni njé prift, inkurajojeni fémijén tuaj ta pérshéndesé si¢ duhet, ashtu si paragitet
né kété mésim.

110



Familja e Perendise
kremton

Kapitulli 10

Familja e kishés kremton shumé festa.
Né pranveré, ne kremtojmé Festén e Ngjalljes
sé Jisu Krishtit, dhe dyzeté dité mé voné
Festén e Ngjitjes né qgiell té Zotit toné.
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wonmiza Familja e Peréndisé
kremton

Pér prindérit

Mésimet mbi Festén e Ngjallies dhe Festén e Ngjities né giell té Jisu
Krishtit, e futin fémijén né ményrén sesi i kremton kisha kéto dy festa.
Festa e Ngjalljes éshté themeli i besimit té krishteré dhe Festa e Ngjitjes
né qgiell éshté afirmimi i premtimit té Peréndisé, qé Jisui do té vijé pérséri,
té marré me vete né giell té gjithé ata qé besojné.
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Mésimi 35
Festa e Ngjalljes sé& Jisu Krishtit

Uné pashé Zotin!
Bazuar te Joani 20:18

Nl 3 CIEICI EIEIEIEI W

Zbuloni

Néna me dy fémijét e saj po pérgatit vezét e Pashkés. Akeni lyer ju veté
ndonjéheré vezé Pashke? Cfaré pérdorét pér t'i ngjyrosur ato?

Ngjyrosni kéto vezé Pashke. Pérquni t'i béni sa mé té bukura té mundeni.

- l—
M
.' N—_—" <>
(N
Né tregimin nga Bibla zbuloni se ¢faré kremtojmé né Ditén e Pashkés.
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Shkrimi i Shenjté

Graté te varri i Jisuit
Bazuar te Llukai 7:36-8:3; 23:44-24:12; Mateu 28:1-10, Marku 16:1-8, Joani 20:11-18

Lexoni sé bashku me mésuesin tuaj tregimin dhe mé pas ngjyrosni figurén.

Ndérsa shkonte nga fshati né qytet, duke mésuar dhe duke treguar pér
Peréndiné, disa njeréz e shogéronin Jisuin. Ishin edhe disa gra qé i
shkonin pas Jisuit. Disa e ndihmonin Jisuin nga shtépité e tyre dhe té
tjera udhétonin sé bashku me té, ndérsa predikonte.

Atje ishte Maria, néna e Tij, Saloma dhe Maria, néna e Jakovit, Joana,
Suzana, dhe disa té tjera gé e ndihmonin Jisuin, por nuk ua dimé té
gjithave emrat.

Maria Magdalena i shkonte pas gjithashtu. Jisui e kishte ndihmuar shumé
até duke e cliruar nga gjérat e kéqgija. Jisui ishte miku mé i miré i saj.
Njé té premte né Jerusalem, Maria dhe graté e tjera e véshtronin Jisuin,
ndérsa ai krygézohej dhe vdiste. Graté ecnin dhe ganin me trishtim,
ndérsa shkonin pér té pérgatitur erérat.

Té dielén, pikérisht para agimit, graté shkuan te varri pér té lyer trupin

e Jisuit me aroma eré miré.
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Ato pyetén njéra-tjetrén: “- Si do ta rrokullisim até
gur té réndé, né ményré gé té hyjmé te varri?”
Papritmas vendi ku ndodheshin u trondit. Graté u
tmerruan. Njé drité e shkélgyeshme mbushi
vendin ku po géndronin. Njé engjéll i veshur né

té bardha u duk prané varrit.

Engjélli tha: “- Mos kini friké. Po kérkoni
Jisuin gé u krygézua? Ai nuk ndodhet kétu.
Ejani dhe shihni vendin ku ishte shtriré. Ai
éshté kthyer pérséri né jeté! Shkoni né
Galile dhe thuajuni dishepujve se ai do

t'ju takojé atje.”

Graté ikén nga varri té frikésuara, por
edhe me gézim té madh. Papritur njé
njeri i takoi dhe u tha:

“- Pérshéndetje!”

Maria mendoi se ishte kopshtari dhe
e pyeti. “- Zotéri, a e dini se ku e
kané cuar trupin e Zotit tim,
Jisuit?” Ai njeri u pérgjigj: “- Mari!”
Pikérisht né até moment Maria e kuptoi né zemrén e saj gé ai ishte Jisui.
Ajo i ra ndér kémbé dhe thirri: “- Mésuesi im!”

Jisui u pérgjigj: “- Mari, shko dhe thuaju dishepujve t& mi gé uné jam
ngjallur. Uné jeto,.”

Maria vrapoi sa mé shpejt gé mundte dhe shkoi né dhomén ku ishin
mbledhur té gjithé dishepuijt. Ajo thirri me gézim: “- Pashé Zotin! Ai jeton!

PASHE LOVING AL JETON:
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Jeta né Kishé
Themi me zé té larté: “Krishti u ngjall!”

Pashka po afrohej dhe atmosfera e saj
ndjehej kudo népér shtépi. Elena me padurim
po priste té shtunén kur do té lyente vezét e
kuge bashké gjyshen e saj, Sofian.
Ndérsa e shtuna erdhi dhe mamaja kishte
filluar pérgatitjet e festés, Elena shkoi né
kuzhiné té ndihmonte kété vit gjyshen pér té
lyer vezét. Duke pritur t& merrnin ngjyré
vezét, gjyshja filloi t'i tregonte njé histori
Elenés. Ajo i tregonte shpesh heré mbesés sé saj histori shumé té bukura!
“- Kur isha né moshén ténde, ne e kremtonim shumé bukur festén e Pashkés.
Mé voné, filluan disa vite té erréta, kur shteti i mbylli té gjitha kishat dhe ne
nuk mund té shkonim mé né Kishé gé té luteshim. Edhe né shtépi nuk mund
té mbanim ikona népér mure, sepse ishte njé gjé e ndaluar. Mbaj mend se né
mur kishim hapur njé vend dhe kishim futur té gjitha ikonat e shtépisé. Késhtu,
natén para Pashkés, e nxirrnim njé ikoné nga muri dhe ndiznim para saj njé
kandil té vogél. Né kété ményré ne mund té luteshim né fshehtési.”

“- Po vezé té kuge, si sot, a mund té lyenit gjyshe?” - pyeti me kureshtje
Elena.

“- Ah, e dashur Elené. Si ¢do gjé tjetér qé béhej né fshehtési, edhe lyerja e
vezéve béhej né kété ményré. Pérpara se té filloja té lyeja vezét, uné
sigurohesha qé i kisha mbyllur perdet miré, né ményré gé té mos na shihte
njeri nga jashte.

Késhtu e festonin ngjalljen e Jisu Krishtit té gjithé
té krishterét e Shqipérisé né ato vite. Megjithése
ishin mbyllur Kishat, megjithése nuk mbanim
ikona, nuk uronim me zé té larté “Krishti u ngjall!”, KRISHTI U NGJALL
pérséri besimi yné tek Zoti Jisu Krisht i ngjallur ~ vVERTET U NGJALL
ishte shumé i madh. Ne besonim se Jisui sé shpeijti
do ta ringjallte edhe Kishé&n e Shqipérisé. Besimi
yné ishte shumé i madh. Dhe ja ku jemi sot, duke

théné sérish me zé té larté “Krishti u ngjall!”
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Ne vazhdojmé t'i tregojmé botés

Mé kujtohet, kur isha katér vje¢, mamaja dhe babai mé cuan né kishé
pér Pashké, kur ishte errésiré dhe naté. Mund té dégjoja korin gé
kéndonte: “Krishti u ngjall!” Kur u zgjova né prehérin e babait tim ishte
méngjesi i Pashkés.

Nga kisha, ne shkuam né shtépi. Méngjesi ishte i vecanté até dité, na
prisnin vezét e kuge té Pashkés. Mésova se ne bémé disa gjéra té
vecanta ditén e Pashkés. Shihni figurat pér té zbuluar se cilat jané ato.
Vendosni njé v* né kutiné prané fjalive gé pérshkruajné figurat.

Shkoj né shkollé.

Luaj lojén e thyerjes
SEé vezéve.

Vizitoj fqinjét dhe miqgté duke
u théné: “Krishti u ngjall”.

Marr vezeé té ngjyera
Pashke nga fginjét.

Ha buké té émbél Pashke.

Rregulloj dhomén time.
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Ne kéndojmé gézimin toné té Pashkés

Krishti u ngjall sé vdekurésh,
me vdekje, vdekjen shkeli,
edhe té varrosurve jetén u fali!

C KENDI FAMILJAR)

Festa e Ngjalljes sé Zotit toné éshté njé pérjetim i cili €shté i njohur pér fémijét, népérmjet kremtimeve
né kishé dhe né shtépi. Praktikat e ndryshme gé kryhen né kété dité feste jané té ngulitura né mendjen
e fémijéve.

Tregimi nga Shkrimi i Shenjté pér Ngjalljen gé u paragqit né kété mésim mbéshtetur te Llukai 7:36-
8:3; 23:44-24:12; Mateu 28:1-10, Marku 16:1-8, Joani 20:11-18, u siguroi fémijéve fakte konkrete qé
nénvizojné kremtimet festive té késaj feste.

Ky tregim dhe paragqitjet pér disa zakone té shogéruara me kremtimin e Festés sé Ngjalljes, kané si
géllim pasurimin e besimit té fémijés te Zoti yné i ngjallur.

Tregimi pér origjinén e vezéve té Pashkés dhe lojérave gé lidhen me to, zakoni i vizités te té aférm
dhe miq pér t'i pérshéndetur ata me pérshéndetjen e Pashkés, té gjitha kéto i ftojné fémijét t& marrin
pjesé né shpalljen, e cila sé pari u bé nga Maria Magdalena kur u tha dishepujve: “Pashé Zotin! Ai
jeton!”

Kétu keni disa gjéra gé mund té béni me fémijét:
1. Kérkojini fémijés suaj té béjé njé vizatim té tregimit gé dégjuan né klasé.
2. Vérenifémijén tuajté luajé si dramé tregimin e Maria Magdalenés pér vezén e kuge té Pashkés.
3. Té Enjten dhe té Shtunén e Madhe ngjyeni vezét e Pashkés sé bashku me fémijét tuaj.

4. Shogérojeni fémijén tuaj kur viziton fqinj té& dielén e Pashkés, pér t'i pérshéndetur ata duke
théné: “Krishti u ngjall!”
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Mwsimi 36
Festa e Ngjitjes né qgiell

Ndérsa Jisui po i bekonte ata, Ai u mor lart né giell.
Bazuar te Llukai 24:51

NI C3CIECEIECEI EIEIEEI WD

Zbuloni

Stérgjyshi i Kostés erdhi pér ta vizituar até. Ai géndroi me familjen e tijj
pér shumé muaj. Mé pas erdhi koha gé stérgjyshi té kthehej né shtépi.
Kur u largua, Kosta nuk mund ta shihte mé até. Por ai e dinte gé stérgjyshi
ishte kthyer né shtépiné e tij.

Si mendoni, pér cfaré po shpreson Kosta? Zgjidhni fjalét e duhura pér
té plotésuar fjaliné.

fleje  vijé perséri |uaj@

Né tregimin nga Bibla vini re se kush u kthye né giell, por gé do té vijé

PErseéri.
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Shkrimi i Shenjté
Jisui kthehet te Ati i tij

Bazuar te Llukai 24:36-53; Mateu 28:18-20; Veprat e Apostujve 1:1-11

Lexoni tregimin sé bashku me mésuesin tuaj. Pérdorni fjalét nga banka
e fjaléve dhe shkruajini né vendet e duhura.

Jisui u ngjall ditén . Ai nuk ishte mé i vdekur, por
erdhi né jeté. Shumé nga miqté e tij e pritén me gézim lajmin, por disa nuk
besuan.

“- A vdig vérteté Jisui?” - pyesnin ata. “- A me té
vérteté?” Ishin disa gé e donin té vdekur Jisuin.

Késhtu gé ata shpikén génjeshtra té liga.

Zoti yné donte gé té gjithé ta mésonin t&  Banka e Flaleve
vértetén. Késhtu gé ai géndroi né toké pér 5

dit&, pér t'u treguar qé ishte e Pashkes
ngjallur me té vérteté. Aiudhétoi, bisedoi dhe
héngri sé bashku me ta. Jisui u tregoi atyre
plagét né duar dhe brinjé. Madje Thomain e la
t'i prekte plagét.
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Sé bashku me dishepuijt e tij, Jisui eci derisa arritén te njé mal atje
prané. Ai u ul dhe foli me ta: “- Gjithé pushteti né giell dhe né toké éshté
I imi. Ju jeni lajmétarét e mi”, — tha Al.

“- Shkoni dhe ndani me té gjithé dashuriné gé kam treguar pér ju. | béni
té gjithé , mésojuni gjithcka gé ju kam mésuar.
ata né emrin e Atit, Birit dhe Shpirtit té
Shenijté. Shkoni dhe rrini né Jerusalem derisa té dérgoj Shpirtin e Shenjté.
Sapo té vijé Shpirti i Shenjté, do té mésoni se cfaré duhet té béni.
Kujtoni, do té jem me ju gjithé ditét e jetés suaj.

Jisui ngriti duart dhe i bekoi. Ndérsa po i bekonte, para syve té tyre,
Jisuifilloi té shképutej nga toka dhe té ngrihej né giell. Miqté e Tij kércenin
dhe thérrisnin fort! Ata vazhduan ta shihnin, derisa Zoti u fsheh nga njé
re. Ata vazhduan té shihnin drejt giellit, kur papritur dégjuan dikeé té fliste.

Dy njeréz me rroba té bardha gé shkélgenin géndruan prané tyre dhe
thané: “- Pse po shihni lart? Jisui gé& u mor né qiell, por
né té njéjtén ményré. Dhe atéheré

do té marré té gjithé ata qé besojné né
giell, pér té ndenjur bashké me T&.”
Zemrat e tyre u mbushén me gézim.
Duke lavdéruar Peréndiné ata u
kthyen né Jerusalem, pér té pritur
Shpirtin e Shenjté.

Banka e Fjaléve

dishepuj




Jeta né Kishé
Apostujt zgjedhin

Bazuar te Veprat e Apostujve 1:15-26

Pasi Jisui u mor né giell, dishepuijt 1.2 Y}g_;' - g
u kthyen né Jerusalem dhe shkuan ‘ég}(‘“ g 7
né dhomén ku Kishin ngréné NFF & (&

Darkén e Fundit me Jisuin. '

Sa njeréz shihni ulur né figuré?

Apostull Pjetri u ngrit dhe u tha /|
pasuesve té Jisuit: “- Mig, Juda {3

ishte anétar i grupit toné. Por ai [i#f=

doli kundér Jisuit, kur ndihmoi ata &7 S8
qé e arrestuan. Tani ai nuk éshté | ,
mé me ne. Le té zgjedhim diké pér [

té zéné vendin e ti}.”

Ata sollén dy njeréz gé e donin &
Jisuin dhe e kishin pasuar kur ishte &
né toké. Té dy ishin njeréz té miré,
prandaj nuk dinin ké té zgjidhnin. o o
Késhtu gé u lutén: “- Zot, Ti e njeh miré ¢do njeri. Na  Fjalé Besimi
trego se cilin nga kéta té dy ke zgjedhur pér t€ zéné  HEpPHJIE
vendin e Judés.” SHORTI

Mé pas hodhén short pér ta dhe shorti i ra Matias.

Zgjedhje nga
dy gjéra.

° Matia u bé apostullinumér . :
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Ne besojmé
Kisha joné beson até gé engjéjt u thané apostujve kur Jisui u mor né
giell. Cdo té dielé kur themi Simbolin e Besimit, ne themi até gé besojmé.

Shkruani fjalét né vendet e duhura pér té zbuluar se ¢faré themi.

1 2

Béni njé vizatim pér té treguar sesi, sipas mendimit tuaj, do té duket
Jisui kur té vijé pérséri.
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Ne kéndojmé me gézim

U ngjite né giell me lavdi, o Krisht Peréndi dhe Zot,
dhe i gézove dishepujt duke u premtuar
Shpirtin e Shenjté gé lartazi.

Dhe me bekimin gé morén u siguruan,
se Tijei BiriiPeréndisé, dhe Shpétimtari i botés.

C KENDI FAMILJAR)

Festa e Ngjitjes né Qiell e Zotit toné Jisu Krisht kremtohet dyzeté dité pas Festés sé Ngjalljes.

Ngjarja e Krishtit gé merret né giell né njé re éshté njé tregim mrekullues pér fémijét gjashtévjecaré
dhe siguron mundésiné pér t'u mésuar atyre até gé pohojmé né Besore: “Dhe u ngjit né giell, dhe rri né
té djathté té Atit. Dhe do té vijé pérséri me lavdi, pér té gjykuar té gjallét dhe té vdekurit, mbretéria e té
cilit nuk do té keté mbarim.”

Ajo gé pasoi Ngjitien e Zotit ishte zgjedhja e béré pér té zévendésuar Juda Iskariotin, ashtu si
pérshkruhet te Veprat e Apostujve 1:15-26.

Ndihmojeni fémijén tuaj té kremtojé Festén e Ngjitjes né Qiell:
1. Kérkojini fémijés suaj té rithoté tregimin e Ngjities né Qiell dhe té béjé njé vizatim té tij.

2. Né& njé shirit letre shkruani: “Jisui do té vijé pérséri.” dhe véreni fémijén tuaj ta ilustrojé até.
Vendoseni shiritin né njé mur té dukshém né shtépi né Festén e Ngjities né Qiell.

3. Kéndoni sé bashku himnin e Ngjitjes né Qiell.
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Lutje pér fémijét

SHENJA E KRYQIT

Né emér té Atit, té Birit dhe té Shpirtit té
Shenjté. Amin.

LAVDERIMI | TRINISE SE SHENJTE

Lavdi Atit e Birit edhe Shpirtit té Shenjté,
tani e pérheré e né jeté té jetéve. Amin.

LUTJA E ZOTIT

Ati yné gé je né giejt,

u shenjtérofté emri yt,

ardhté mbretéria jote,

u béfté déshira jote,

si né giell ashtu dhe mbi dhé.
Bukén toné té pérditshme,
jepna neve sot.

Dhe falna fajet tona,

sikurse dhe ne ua falim fajtoréve tané.
Dhe mos na shtjer né ngasje,
po shpétonangai ligu. Amin.
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LUTJE E MENGJESIT

O Zot, hap buzét e mia, dhe goja ime do té shpallé
lavdérimin ténd. Psalmi 50:15

Zot Jisu, té falénderoj pér dhuratén e késaj dite
té re. Kur erdhe né toké pér ne, u rrite si fémijé
né urtési dnhe hir. Si Zot, more fémijét né krahét
e Tu. | bekove dhe u the se mbretéria jote u
pérket atyre. | dashur Jisu, pritmé dhe mua

kété dité dhe dégjo lutjen time té méngjesit.
Beko prindérit e mi, mésuesit dhe té gjithé

ata gé mé duan dhe kujdesen pér mua.

LUTJE PARA NJE DETYRE

O Zot Jisu Krisht, Peréndia yné, Ti the: “Larg
meje ju nuk mund té béni asgjé”. Me besim, o Zot
pérgafoj fjalét e tua dhe i lutem mirésisé sate.
Ndihmomeé té ¢oj deri né fund punén gé po filloj
dhe ta pérfundoj até. Se ty ta drejtoj lavding,

Atit e Birit edhe Shpirtit té Shenjté. Amin.

LUTJE PAS NJE DETYRE

Té falénderoj, o Zot, gé mé dhe fugi dhe mé
udhéhoge né punét e mia. Ti je pérmbushja e
gjithé té mirave. Mbush dhe shpirtin tim me
gézim e kénaqési gé té té lavdéroj pérjeté. Amin.
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LUTJE PERPARA SE TE FLEME

Zoti yné Jisu, Ti prite fémijét gé erdhén tek

Ty. Na prit edhe ne, fémijét e Tu dhe dégjo
lutjen toné té mbrémjes. Na mbro nén strehén

e krahéve té Tu, gé té mund té flemé né paqge
dhe té ngrinemi né méngjes geé té lavdérojmeé Ty,
Zotin toné té dashur. Amin.

LUTJE PER PRINDERIT

Zot dhe Shpétimtar, Ty, gé na ke mésuar té nderojmé

etérit dne nénat tona dhe té tregojmé dashuri

dhe bindje ndaj tyre. Po té lutem nga thellésité

e zemrés sime, o Jisu i Embél, Peréndia im: dégjoma lutjen.
Beko prindérit gé mé kané rritur me ndihmén

e hirit Ténd. Mbroji nga ¢do rrezik, sémundje

apo e kege. Dhuroju besim, shéndet dhe gézim.

Beko ¢do puné té tyre qé ata té mund té té japin

nder dhe lavdi pér gjithé ditét e jetés. Amin.

LUTJE PER SHENJTORIN PERKATES

Shén (emri i shenjtorit) lutu pér mua.
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